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MINISTRSKI PRED. MILLERAND PROTI DELAVCEM i 
MILLERAND JE DAL ZAPRETI URADE STAVKARSKIH OR -i 
GANIZACIJ — ZBOROVANJE JE PREPOVEDAL POD PRE-
1 VEZO, DA SO REVOLUCIJONARNA. — NEMIRI V AR LES 

IN V HA VRH. ' 

Pariz, Francija. 11. maja. — Delavski glavni >t.iu v Hours«« <lu 
Travail j r \ lada /,ip l i v m* unij«, ki sta" k« jo. Nestavkujo**c or-' 
;'<iiii/i(4- imajo lahke tam svoja zborovanja, a pod pretvezo, tla je j 
l .1«» njih (ribanje polit ičnega in rev olueijonarm ga značaja, so bila ! 

prepovedana vsa zbor »vanja »davkarjev. 
To je odgovor v i :df na a k e j o delavsko federacije, ki je vkli 

eala /a <laues dve no*. stavki v podporo svoj epa programa. Ena! 
If l i stavk, namreč 01 c izdelovalcev pohištva. l»o imela komaj velik j 
i i n k na položaj, a «>b istem času s<> hoče doseči, da ne bodo imeli j 
1'ari/ani mkakih kunanili jedil s tem, da so radikalci pozvali na 
stako delavce v plin;>nali. Povpraševanje, katero se je vprizoriloj 
il.ines med ljudmi, pa je pokazalo, da bralo številni ost li na delu in 
p! name so i/javile, da bodo lahko dobavljale plin. 

V Parizu ne trpi obe'iistvo nikake neprilike razve n te, da pri-! 
nianjkuje izvo&čkov in taksi-kahov. Včeraj jo hil praznik in Pari-: 
/..tu i so *;n, kot poiuviiili preživeli izven mesta. Nikjer ni bilo opaziti I 
l<oh«'iieira nereda ali **m**jitve nrust'isli. 

Vee manjših neredov pa s#* je za v rvilo v Aries in v llavru. V j 
splošnem pa se je vr.il Mavka na reden način, prav tako kot so za 
l.tevali stavkarski vaditelji. 

Najnovejši predlo« sc plaši, da naj se pokTee na potno«"* Medna ! 

rodni Si? dikalizem. kateremu n.c elnje Leon •loiiliaux. Kljub vsemu 
Nrlikf-mu gt i v orii'-en ju t»r pretnjam ]»a kaž<jo vsii znamenja, da soj 
l ;ii fttavkarj; poraž»*n., \>wij za enkrat. 

Nikjer ni bilo opc/ ti spb»šue{ra oživa na poziv od strani stav-
karjev / i/jfino mab>-tev;luih unij in proli koraku vlade, ki je pri 
• '.i / razpustom delavske federacije ni bilo nikakih resnih delav 
s.< h demonstracij <V;»rav so <df>dnji pripravljeni udeležiti se pro . 
t »»a pa veintar uis > voljni /astavkati. kadarkoli bi se izljubilo !o 
ludikab-em. { 

Voditelje stavk--, it, eelepa pihanja vznemirja tudi število št raj | 
karj*'V, ki so «.#• vmiJi i a d* In, ker jim zapr»*tdi 7 odpustom. Vzne-j 
1'irj.i jih »udi veliko sir vilo delav «-ev, ki sto]>d,in i/ organizacij in j 
\ ti'^a '»• ino|*o< 1 <la ImhIo tekom par «lni preklicali vse stavke 
t« 1 pos\ rt h \ wc svoj«- uioči /akointcnm postopanju, katerega vlada j 
zahteva 

Vi j t tuo jc. tla Lmi treba precej časa, predno se bo lo izvršilo in i 
prrduo bo prišlo vv ( i oprt v red. 

Istočasno pa *>o /vedli tudi na vlado iuopočeu ])ritisk. da sled-j 
i.iii upori po» /.i popa t n ja. t'-eprav niltti-t r-ski predsednik ne-j 
otfta.juo na svojcui p- i;iuem stališču, da je treba najprej zopet pri-i 
•*« I i z delom. 

I/ |Ni|of c jclnih poioi il je razviduo. da ho ministrski predjed-; 
1 ik jripravljcu vestni* /mik-t z voditelji sindikalistov ter razora v- ! 
. . . . . , 1 
I tati /n jimi ghde nj'Ii račrtov t< r i a 1*rtov vlade, kakorhitro bi bi j 
!a Htavka preklicana-

NOVI JUGOSLOVANSKI PREDLOGI I 
ITALJANI NAJ DOBE SE NEKAJ OZEMLJA PRI SENOŽEČAH t 
TRE GORO UČKO — h TEM SI LAHKO ZAVARUJEJO PULJ. — j 
HRVAŠKI KMETJE SE BAJE PUNTAJO. W I L S 0 N 0 V A ČRTA 

Buenos Aires, Aipecfina. maja. Tukajuji 1st " N a e i o n " 
»• dobi od sv«»jepa p'm hm ^a poročevalca iz Kima poročilo, da j«' • 

KtaMl iuposlo\ auski >,matiji minister Truiubič Italjanom i»ar preti-'1 

lopov, na |h dlapi kaierdi bi bilo mogoče priti do sporazuma. 
Predlogi s4» baje sled«»i"i : 
r.ike/vaiia WiUonova črta r a j se pri Senožečah pomakne ne-

koliko bolj proti v/IhkIm. da ho dobila tam Italija še n^kaj več ozera-! 
;.|a Nadalje naj dobi »talija v Istri poro l -'ko, da bo lahko zavaro 
vala prist 11 išč»» Pnl j i 

K»«ka naj bo po«I italjansko nadvlado, doeiin naj reško prista 
r š<*e kontrolira I.iira aarodov. 

Kot znano. predsednik Wilson »nlr^lil, naj pripade dalma-
tinski otok V S hall] S.slaj se pa čuje, da so sestavili \Ti tamošnji 
jirebivalei pos'lwn doknmet t. v katerem pravijo, da se bodo vsi iz-
s« Mi \ tujino. !*e .?ujr Nav i ja ne dobi Visa. Mesto Vka bo Italija sko 
1 r* jpot o v® «lohila otok < rez. na kateiem je |*\v-iea Italjanov. 

Dunai, Avstrija, irt maja • Sem so dospela poročila, da so se' 
-li hrvaški kmetje puntati vsle.l zadnjih vladnih odredb plede 

i im port a ill r k športa f laje so postavili ob vseh eestah straže, ki bra-j 
• ' («• ljudem 1 »»siti živež v mesta. V več krajih je prišlo do osi rib 
spopadov. 

"SUSQUEHANNA" NE ODPLUJE j 
/a potovanje v -|..ro tbunov ino sM se pojavile zopet nove težko-; 
V Franej i je v b k e stavka, vsi^j ,'psar franr»»ski pamiki. na 

l-.<irr.|i j«» navadno potovalo največ naših rojakov, ne vozijo. Kadar! 
bo ta stavka končana in s«* Ho zopet prieel redni potniški promet.| 
I omo naznanili v " (Mas NariHla". 

Vsi, d te Stavke je /a Jugoslovane odprta m iiio «'osulieh pro«a,| 
latere pamiki vozijo v Ti>>t. l»a tudi tu so se pojavile ovire; par-! 
n k "Susquehanna", ki bi bil imel odpluti 12. maja, je xopet prekli-' 
can, tako da od parnika "Argentina", ki odpluje 5. junija, pa dol 
jarnika "President Wilson", ki odpluje 8. julija, nimamo na ras-j 
polago noben g a. parnikj 

Oni rojaki. kater: .i s«io sporočili, da smo r.a nje preskrbeli pro | 
s'...-,, na " >us4|nehatioi . naj tedaj ne pridejo v New Vork v juni-
.»c kakor jim je bilo »mrAčeno. temveč wde okoli 4. julija, ker smo! 
j.It vpisali za parnik "President Wilson". 

Vvem onim pa. ki so bili namenjeni v kratkim odpotovati v Ju-
goslavijo. svetujemo, da ostanejo na svojih mestih in pri svojem 

. delo, dokler ne hoaio v našem Irsit sporočili, ua so se razmere kaj 
izboljšale 111 je potovanje zopet-odprto. 

. . r n m k M s e r . 

i SOCIJ ALISTIČNI 
: PREDSED. KANDIDAT 
Predsedniškim kandidatom socija-
liLtične stranke je bil nominiran 

Debs ki je v ječi. 

Eopene V. |)»-bs. ki zap' t rdi 
iprekracuja špionažue postave, je 
|kiiiul dat s<»ci.iallstične stranke za 
predle Inika Seymour Slidinan je 
i.jc»ov tovariš ta tiketu stranke 
Irot kandidat za potljtreilstniško 

[mesto. ; 
v. i. , I 
.Nominac ja Steumana s<- j»-

v i*šila ua predvčerajšnji seji kon-
vencije in to kljub temu. da je 
obstajalo pri velikm delu delepa-
tov napnetije. da nominirajo Ka-j 
te Kichards ()* llare. Ona jc bila 
v resnici tudi predlagana, a jc do-' 
bila plasove le «<> delegatov, ki so 
dohili gotova navodila ple<b 110-
minaeije. Stedmau je dobil 10tf( 
plasov in pozneje s«- je proglasilo 
njepovo nominaeijo za sopl,ii.no. j 

K«<t je bi!«> pričakovati, je bil. 
Ihbs soplasno nominiran. ( i lcdej 
nominacije Kate Richards O' l lare 
s " j** izjavib», da se ne more p«»- J 
s1a^•lti dveh kaiuli<latov, ki se na-
hajata v ječi. Knemu kandidatu 
mora hiti dana prilika, da zasto j 
pa propram stranke pred volilei 
ii da pa razlapa. Računa * e v v e-
1 ki meri s len,, da bo Debs še j 
pred volitvami prost, vendar pa 

hoče na vsa.k raein doseči, da 
slfipi vsaj en izmed kaudi latov 
pred na roti. 

Kar se tiče včeraj sprejet epa 
programa, je potova* v j ena 
stvar. Ta propram razodeva v ve-
liko večji meri duha Stedmaua 
kot pa duha Dcbsa. čep t i v je 
Morris Ililquit zagotovil, da po-
Mieuja nominacija Dcbsa izzvan jc 
kapitalističnega sistema. Izvršila 
se je, ker zastopa Debs bojujoče 
se. agresivino delo. 

Delegat Tucker je šel tako da-
leč. da jc proglasil ta program 
ležnjivim ter govor IIilh|iiita. s 
katerim jc vložil slednji ta pro-j 
^rrani "ko t pogrebni govor socia-
lističnih principijev 

Zagovorniki Ilillquitovega pro-
praina so nato odpovorili. da je 
program, katerepa je vložil Tuc-
ker. anarhističen in da predstav-
lja poskus, da hi se nadaljevalo z 
razkrojem, ki se je pričel baje pred 
enim letom. Malo pa jc manjka-
lo. da ni bil ta "anarhist ični" 
propram v restiiei sprejet. 

! 
DVE DEŽELI SE BOJITA MA-

DŽARSKEGA NAPADA. 
Budimpešta, Oprsko, 13. maja.1 

< cho-slovaške in rumnnske četo j 
s«, trdno zastražile proti Madžar-
ski mejo, katero jim je določila i 
mirovna kouferenea v Parizu. 

Obe deželi se bojita madžarske-1 
era izpada. 

JZ ITALIJE. 
London, Anplija. 13. maja. — 

Sklenjen je bil dogovor med par-
lamentarno skupino itaJijanskih 
ustavnih demokratov ter vlado, 
da hodu prvo imenovani sodelo-
vali z vlado, hoje program bo kril 
osnovne točke one stranke. Tako 
sf plaši v nekem Reuter jevem 
poročilu iz Rima. 

Ljudska parlamentarna skupi-
ra je tudi sklenila rešitev seda-
nje ministerijal ne krize v Italiji j 
na temelju jasno Joločenepa pro-1 
srrama drznih reform. Na podlagi 
takega programa bi bila priprav-
ljena vdeležiti se stvor jezi ja no-
ve vlade. 

GENERAL PALAEZ V TAM-
PICO. 

Washington, D. C., 13. maja. — 
Danes je dospel na čelu svojih čet 
v Tatupieo general Palaez ter se 
pridružil tamošnjim ustašem. Pre-
bivalstvo pa je navdušeno po-
zdravilo. Njegova armada šteje 
skoraj t » o č mož 

! CARRANZA SE 
TRDNO DRŽI 

i . _ _ 
Carranzova armada si na vse nači-
ne prizadeva, da qjide iz oprijema 

ustašev proti severu. 

Vera Crnz, Mehika. 1 i. maja. — 
< ete generala ("arranze. katero 
se ustaši pregnali iz postojank se-
verno od San Marco v državi 
Pticbla. so se zopet ustavile so-
glasno s poročili, ki so ravnokar 

j dospela semkaj. Pričeli so ,c zo-
pet ostri boji. Poročilo pravi, na-
dalje, da napreduje del armade 
prejšnjega predsednika v severni 
smeri proti Jlidlapo. očividno v 
i omenil, da otvori pot za preosta-
le čete, k so še vedno zveste Car-
rsnzi. 

I sta.ške čete pod generalom t'o-
l»»da so napadle zadnjo stražo 
i arranzove armade ter zajele dva 
vlaka. Včeraj opoldne so bile usta-' 
ške čete zapletene v boj ob tri 
milje dolgi črti. Te ustaške oddel-
ki sta privedla na lice mesta ge-
nerala Sanchez in Gonzales. 

tieneral Roeha, tistnški vrnli-
telj. ki je vpi izoril drzen napad 
i;a vlake predsednika <'arranze se-
verno od San Marcos, je bil te 
kom o«>ja vjet ter na mestu nsrnr-
ten. 

IRSKA KOT ANGLEŠKA TRD 
NJAVA. 

London, Anplija. 14. maja. — 
Dublinski poročevalec I sta Daily 
I jraf ic pravi v svojem sporočilu 
na list, da so obla.sti sestavile na-
tciičeu i.ačrt za podjarmljenje Ir-
ske s pomočjo vojaške oblasti. 

Poročevalec dostavlja, da je ' 
anpleški kabinet odobril ta račrt. 

Soglasno s tem načrtom hočejo 
vojaške oblasti po celem otoku 
postaviti na stotine lesenih hiš. 
s-ičnim onim, katere je zgradil 
Kitchener v Transvaalu v južni 
Afr iki . V teli kočah bodo nasta-
njeni vojaki, oboroženi s strojni-
mi puškami, bombami in brezžič-
nimi brzojavi. 

Kavalerijski škadroni so še se-
daj nastanjeni v malih lesenih ko-
čah v različnih delih Irske. Voja-
ške ohlaxti bodo dobile veliko šte-
vilo tankov, oboroženih motornih 
vozov ter velikih avtomobilov za 
prevoz čet. kakorhitro bo ?ngle-
ška vlada odobrila to zadevni na-
črt. 

SKRTVN uSTEN POŽAR NA 
"IMPERATORJU'. 

London, Angli ja, 14. maja. — 
Nadaljni skrivnostni požar je iz-
bruhnil na krovu prejšnjega nem-
škega parnika 44 Imperator", kate-
ri ga so prevzeli Angleži. Požar je 
izbruhnil v zgodnji jutranji uri v 
kpitanski kabini Resno škodo so 
preprečili ognjegasei, ki so takaj 
dospeli na lice mesta ter zadušili 
platnen. Policija je uvedla strogo 
preiskavo. 

Ti nepojasnjeni poz«, i na par-
nikih. katere je izgubila Nemčija 
in ki so bili izročeni zaveznikom, 
so izbruhnili več kot enkrat ne le 

| tekom potovanja ladij temveč tu-
di v pristaniščih, a dosedaj niso 
I ilr oblasti še nikdar v stanu u-
potoviti, kaj je bil vzrok teh po-
žarov. 

I 
NOVA VLADA V MEHIKI. 

Washington, D. C., 11. ma ja .— 
Kakorhitro j e nastopil popoleu 
konec Carranzovega režima v Me-
hiki, je bila osnovana nova vlada 
z generalom Adolfom de la Huer-
ta na čelu. Nova vlada si pred-
v*em želi priznanja od strani Zdr. 
držav. Neka tozadevna brzojavka 
je še dospela iz Sonore, kjer je 
sedež nove mehiške vlade. 

OSBBSBBBIBSaSIBS 

NEWYORSKI DELAVCI 
ZAHTEVAJO PIVO 

i — 
Izvršcvalni odbor državne delav-
ske federacije je pozval governer-

ja naj pedpiše predlogo. 

i Albany, X. V.. 14. maja. — Iz-
vr.ševalui odbor državne delavske 
federacije je sklenil pozvati go-
vein.-rja Sinit ha. naj podpiše 
predlogo, katera dovoljuje izde-

l o van j e in prodajo dva in 7"» pd-
jStotnega piva. V tozadevni izjavi 
j se glasi, da mora imeti delavce 
"»v oje p vo. Imenovan j»- b"l tudi 

j odbor, ki se bo oglasil jutri pri j 
j governerju ter pozval slednjega.! 
i a j podpiše predlogo. Čeprav je 
l.il izvršcvalni odbor delavske fe-
deracije sklican lia sejo v ikime-
ni , da napravi načrte za nestran-
karsko kampanjo tekom narodnih 
in državnih volitev v bodoči je-
seni. k oje namen bi b i sprejem 
zakonodaje, ugodne delavcem, je 
odbor po razpravljanju o stal ščn 
povernerja Sni it ha napram soei-1 

jnlnini reformam in drugim do-j 
brodcltiim predlogom skoraj ?ikle-' 

j nil sprejeti Smitli kot kaud'data! 
d e l a v e e v . | 

Do te akcije bo mo^roče prišlo 
š« trkom današnje seje. 

— Delavstvo stoji za govc-rner-
jem Smithom ter ceni njegovo lo-
jalnost napram delavcem — je iz-
javil predsednik državne delav-
ske federacije. 

Sprejem resobie je, ki so ostro 
b čale zadrugo :zdajalcev radivnjih 
škodljivega delovanja v Albany, 
je imel za posledico objavo, da bo 
pričela federacija z aktivno kam-
panjo po celi deželi, koje natucn 
.i( odvagati propagando deloda-
jalcev. ki skušajo na vsak način 
škodovati delavcem. 

V eni izmed resolucij, se glas;, 
da je izgon petih socijalističnih 
poslancev iz zakonodaje zasnoval 
ter izvedel Mark A . Dallev, zako-j 
nodajni zastopnik dotične orga-J 
nizacijc. Z njegovo pomočjo so' 
za mogli uspešno kovati zarote ter! 
uničiti vse predloge za reformo 
tlela, tikajočega se osemurnega! 
delavnika, mijiiinalnih plač ter 
zdravstvenega zavarovanja. 

SPLOVLJENJE ITALIJANSKE 
BOJNE LADJE. 

Rim, Italija, 13. maja. — Super 
drednot Carcaeiollo jc bil spuščen 
v morje v navzočnosti admirala 
del Bono, poveljnika mornariške-
ga departmenta, škofa iz Torcnta 
ter več tisoč gledalcev. Nova boj-
na ladja zavzema 34.000 ton pro-
si online. Motorji, katere goni 
nafta, razvi jajo 70,000 konjskih 
sil. Hitrost bojne ladje znaša 28 
mil j na uro. < Italjanski narod pa 
strada, d očim spuščajo take veli-
kanske igrače v morje za zavaro-
vanje plena, katerega jc nagrabi-
la Italija tekom zaduje vojne za 
demokracijo in prostost majhnih 
narodov. E w i v a ! ) 

DENARNE POfilLJATVE V 
ISTRO, NA GORI&KO IN 

NOTRANJSKO. 

Izvršujemo denarna izplačila 
popolnoma zanesljivo in sedanjim 
razmeram primerno tudi hitro po 
celi Istri, ca Goriškem in tudi n« 
Notranjskem, po ozemlju, ki je za-
sedeno po italjanski armadi. 

Jamčimo ali nraatinao sa 
vsako pošiljatev, tods a kaka mo-
goče zamud« • izplačilu ua mora-
mo prevzeti nilralra ob ̂ uiuoatL 

50 lir . . . . $ 3.00 
100 lir $ 5.70 
300 lir $16.50 
500 lir $27.50 

1000 lir $54.00 
Denar nam podati j « najboljia 

po Domaztie Postal Money Ordar, 
ali pa po Now York Bauk Draft 

FRANCOZOM DIŠI RUSKA PŠENICA 
FRANCOZI SO PRIČELI SEDAJ RAČUNATI Z RUSKO PŠENI-
CO TER IZJAVLJAJO, DA RODO UKRAJINCI IN P O L J A K I ZA 
MOGLI DRŽATI NOVO PRIDOBLJENO OZEMLJE. — POLJA-

KOM RODO PRIŠLI RUMUNCI N A POMOČ. 

Poroča Walter Duranty. 

Pariz, Francija, 5 4. maja. — V francoskem časopisju -.c p»»roč;\ 
ua je Petlura s sijinu ukrajinskimi četami že zavzel Odeso. Nailx.lj-
šc informirani finanči.i in vojaški krojri tukaj se nagibajo k misli, 
da je novica prenagljena, da pa bo v kratkem času potrjena. Na v ;ik 
način pa ne pripisujejo dosti važnosti protiudarcem boljševikov. ker 
rc glasi da ni bil namen 1'ilsudskija potisniti preko Dnjepra. \'ikdo 
nc dvomi o njegovi zmožnosti, da b » ohranil defenzivno fronto kr 
Ki jeva. * 

Medtem pa potiskajo njegove kombinirane sile v južno-izto>"-no 
smer s koaeenim cil j .m. dai zčistijo celi Dnjepcr rokav. Velika re-
ka bi vsled tega pre«lstavljala idealno mejo za novo državo. 

Francozi vprašuj-jo, če bodo Pol jaki potrebovali rumunske vo-
jaške pomoči, a če bo to zgodilo, jo bodo tudi tkoj dobili, kajti 
nimunski ministrski predsednik Avarescn se že pogaja z gciioraloni 
Filsudskijem glede polnega sodelovanja, kot pravijo najnovejša, 
poročila. 

Nadaljnje obvestilo, ki ima dober pomen za bodočnost, pravi, 
da so Poljaki takoj u o f m , ko so zasedli Ki jev , izročili upravo t--t.i 
Petluri in Fkrajinceni. Najt i je še vedno skeptike, ki se vprašujejo. 
<*e bodo Poljaki v res.iiei vedno tako postopali z Ukrajirci k. i |»o-
sfopajo sedaj, a njih dvomi so manjšega pomena vspričo stalm t 
zočnosti zastopnikov Francije v Varšavi, ki pazijo na to, Ja s« i:e 
zgodi Ukrajincem kaka krivica. 

Informacije, ki so ravnokar dospele v roke poročevalci n>-v-
vorškega 'Times*, iz javl jajo, da so se francoski agenti že v pr^-tkn 
leta 1918 uspeuo pogajali s Petluro. V onem času je vlada l"kr: jini 
neka skupina ljudi, z.>ana pod imenom S. S., to je tajna druži-;!, v 
kateri je bil Petlura najbolj odlična osebnost. Številni, če *. • 
člani te organizacije so bili prostozidarji ter v tesnem stiku WIi-
kira Orijentom v Parizu, glavni stan francoskih prostozidarjev. 

Tekom mirovne konference so sc nutdiJi v Parizu Številni npiiv-
ni Ukrajinci, nekateri med njimi neizmerno bogati, ki so skušali do-
biti podporo za Petluro ter za ukrajinsko narodno stranko. V r n. ni 
času je »Anglija in v gotovem oziru tudi Francija podpirala !>"ni\i-
na. ki je kmalu prišel v konflikt z isto ukrajinsko stranko, ki j - naj-
prvo podpirala njega proti holjševikom. V resnici je bil napad 
Ukrajincev na levo krilo in za ozadje odločilnega pomena pri po-
razu Dcnikina, čeprav so bili Ukrajinci tako izmučeni vsled napo-
rov, da nis obili v st*nit ustavljati .se boljseviškentu navalu potem, 
l*o sc jc Denikin umaknil. 

Francosko časopisje je že pričelo povdarjati potrebo, da se od-
redi vse potrebno za prevoz ukrajinske in romunske pšenice ki bo 
na razpolago vsled otvorjenja Odese. Lahko je domnevati da niso 
francoske oblasti v bližini pregledale te neizmerno važne to«"l:e in 
da bodo vsled tega v trenutku, ko bo pristanišče odprto, ladje nrt 
razpolago, ki bodo pričel prevažati pšenico v smeri proti zapadli. 

Xa Rumunskem obstaja brez dvoma velika izobilica žita. ki bo 
na razpolago za izvo,:. kakorhitro bodo odprta vrata. Vsled slabih 
železniških zvez ter dejstva, da so bila vsa morska pota zaprta. s»» j " 
nekaj tega žita pokvarilo in v številnih okrajih so kmetje krmili svo-
jo živino s tem žitom V zapadni Ukrajini se nahajajo baje ravno 
tako velike množine pšenice in kakorhitro bo dežela izčiščena bolj-
ševikov, se bodo brez dvoma pojavile velike zaloge, ki so dosedaj 
skrite. 

Francija še vedno potrebuje velikega uvoza pšenice, da se pre-
mosti vrzel do naslednje žetve, o kateri se upa, da bo prekašala za 
celih 60 odstotkov žetev preteklega leta. Če bodo te zaloge pšenico 
v pokrajinah Urnega morja plačane z rumunskim ali poljskim de-
narjem, ki nc predstavlja skoro nikake vrednosti in če bodo na raz-
polago konsnmcntom bo imelo to boljši tipliv na francosko valuto 
kot katerikoli drugi faktor, ki more priti v sedanjem časti vpošte*. 

POMANJKANJE PREMOGA. 

Washington, D. C., 14. maja. — 
Pomanjkanje delavcev v premo-
garskih okrajih Združenih držav 
je pripisovati dva in pol odstotka 
izfftibe produkcije premoga te-
kom prvih štirih mesecev tekoče-
ga leta. 

Poročilo rudarskega urada ugo-
tavlja. da je mosroče še veliko več 
pomanjkanja pripisovati dejstvu, 

da manjka izvežbanih premogar-
je v. 

Tekom prvih štirih mesecev te-
kočega leta jc zaostala produkci-
ja premoga za sedem milijonov 
ton za produkcijo iz leta 1917. z;i 
devet milijonov ton za ono iz leta 
1918. Ttidi železničarsko stavko 
navajajo kot enega izmed vzro-
kov, katerega posledica je bila 
skrčenje produkcije premoga. 

Premislite dobro, komu boste vročili denar za poslati 
v stari kraj ali pa za vožnje listke. 

i — 
Sedaj živimo • časa negotovosti in zlor&be, vsak skuša postati 

hitro bogat, ne glede na svojega bližnjega. Razni agentje in zakol* 
ni bankirji rastejo povsod, kakor gobe po dežju. 

V teh časih se stavijo • denarnem prometu nepričakovane za-
preke starim izkušenim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malini 
neizkušenim začetnikom mogoča izpolniti avoje neutemeljene obljm 
be, je veliko vprašanje. 

Nase denarne pošiljatve ae zadnji čas primeroma sedanjim ra * 
meram v Evropi dovolj hitro in zanesljivo izplačujejo. 

300 kron . . . < $2.40 1,000 kron >.. - , $ 7.70 
400 kron . . . . $3.20 5,000 kron . . . . $38 50 
500 kron $400 10,000 kron $75.00 

Označena oana so veljavne do dne, ko ae nadomestijo z drugimi, 
Denar nam poslati je najbolje po Domestic Postal Money OrdeJ 

tU 9 » po V « v Tock Bonk Draft. ^ 
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Novi način podpore. 
P m l H'liMij imamo dvoje i ;r izkov. «1 v oje poročil iz starokraj-

skih listov. 
Prvo pravi, tla je znana slovenska pesniea v Ameriki gospa Ana 

Marin v družbi z gos jo P fe i fer jevo poklala par tisoč kron v podpo-
ro skoraj develdevtletnemu »lovctiskemn pe*»ntfcu Josipu Stritarju, 
ki stradajoč in v pom anjkanju gleda v tujini poleg Dunaja zahod 
Mjluca hvu j t f « življei ja. 

To je bil dar h\aležnosli. malo iualenko*tiio priznanje za cel 
z.ikl.i.l Itiv rov. ki jih j« poklonil stiitar Slovemeui. 

Drugo poročilo pravi, da j«- Ilr\at (i. V. Kadojevič iz Kresno, 
t al . določil zavaroval*'ino. ki jo je dobil za svoja dva sinova, ki 
-la padla \ ameriški armadi, v svrho vzgoje peterih jugoslovan-
skih revnih (lijakov. Med temi petimi bo tudi Slovence, katerega bo 
priporočila ljubljanska univerza. 

To ji' dar v-spodbude. ki i»o omogočil slovenskemu revežu, razši-
liti duševne z«uožno»li ter pomagati v kuturnem oziru svoji domo-
vini. — 

Zal, da imamo samo dvoje takih poročil. Najbrže jih pa ni bilo 
vee, kajti v listih jih gobovo nismo prezrli. 

l>a vlada precejšen propad m»*d tukajšnjimi rojaki ter rojnki 
\ domovini, je znana s-tvar. Malo j«' vzrok razdalja, malo pa doipro-
b'tna tdtuj«n©st. Šelej ko mu tam slabo pred«*, se spomni svojega 
ameriškega strica ter mu zaupno pove, da je potreben. 

Mi pomagamo, k« >ino že po svoji naravi darežljivi kakor pač 
\ mio in znamo, Glavni pogoj j«* pa, da je podpora res namenjena 
v dobro in koristno st\ar. 

Pri tem seveda ne mislimo podpor, ki jih pošiljamo svojim so-
rodnikom, prijateljm JU znancem. Vsak najboljše ve, komu meti 
svojci j«' treba pomagati in kako. da bo pomoč uspešna. 

\' mislili imamo drug«', splošne stvari. 
Takoj, ko je bil pis* diski promet otvorjen, s«i dobivali rojaki in 

ureduišMa listov pro-nje od raznih županstev, župnijskih uradov, 
« i talnie in podobnih društev s pečati in podpisi. 

Najprej je bil uv-kI in opisovanje groznih razmer tekom vojne. 
Nazadnje pa mila prv :nja za zvonove, orgi je ali za sokolski ali or-
lovski dom. 

In take prošnje za orgije, zvonove in domove prihajajo nepre-
stano. Naši rojaki s«- ne brigajo več zanje. 

To je ravno tako kot če bi prišel iz ječe čiovek, ki je bil par 
desetletji ponedolžnept zaprt, pa hi mu kupili pušelje. katerega naj 
- zatakne za klohuV namesto da bi mu privoščili svežega zraka iu 
se najprej prepričali, če ima sploh klobuk. 

t > so zvonovi edmi pripomoček, da se spravi ljudi v eerkev, je 
boljše, da nikdar ne 

In če »u faraui pet let peli brez orjrelj miserere, bo pesem vsta-
j nja. ki jo lahko i»-t,n;<j sedaj. veliko jasnejša in mogočnejša brez 
» r g - l j 

To je ie\ eda sarno naš« subjektivno mnenje. Vsakdo naj stori 
p«, s\«ijt vesti in po *vojem prepričanju. 

Vaak ima svoj po em o reševanju domovine. Kdor misli da jo bo 
/ orgijami in zvonovi povzdignil, blagor mu. 

Nam se pa zdi. in smo trdno prepričani, da nismo osamljeni v 
našem mnenju, da so Marinova. Pfei ferjeva in Radojevič ubrali edi-
no pravo p o t . . . . 

Polom komunističnega sistema • Rusiji 
I/ Rusija prihaja razmeroma malo zanesljivih porodil, kakor da 

b. »<' sovjetska vl*ilu <«t.,iala kitajskim zidom, da ne bi mogel svet 
sji-ihti razvoju h«»l,jš« \ /ma O boljše vizmu v Rusiji >e je sieer mno-
ge < italo, biez dvoma m no«; o resni«-«*, najbrž pa tutli mnogo fanta-
zije. Danes j« \ tej vj ari toliko jasno. «la si o ruskem boljševizma 
i oremo že napraviti m ko sodbo. Neoziraje se na razna grozodej-
sSlia m ra/ilejanj«* de/ele moremo trditi. da s- je komunistični si-
stem izka/.al k«»f utopi*!ičen. neizvedljiv. Knska revolueija je bila 
i araviia (Mt l̂etl i« a ru^kejra absolutizma: čim hujši j«- bil ta absolu-
t z.em. tem hujši je r .oral priti odpor; revolncijonarnega gibanja se 
j« koneeno polastila skrajna levica, boljaeviki, in poizkusila s w i 
program udejstviti, brezobzirno, kruto, krvavo. Rusija je trpela, pa 
\elika Rusija l>o to *inli prenesla, čeravno z velikanskimi žrtvami in 
trpljenjem. 

Dajmo l>ese«lo ruskim Uoljšcvikom samim, tla nam ne bo kdo o-
• ital pristranosti! "G «b » * Ros i j i " poroča o ruskem gospodarskem 
I- on$»r«'sij, ki se je vrš i pred nedavnim iu se ga je udeležilo okroglo 
_ 4) /asojMiikov kmetov. kooperativnih družb in industrijskih zdru-
>t nj. kakor tudi člani sovjetske vlade same. Predsednik gospodar-
ske/ veze je izjavil, da je nasprnUtvo meti mestom in deželo zelo 
xrliko in so s.- smet j* čestokrat branili oddajti mestom živila. Na-
t jonalizaeija trgovine je splošno vodila do velikanskih špekulacij. 
Pot/kus. organizirati g« spodarsko živl jenje na komunistični podla-
gi. da je doživel popoln neuspeh. Fabrikacija je za 70 odstotkov na-
zadovala in tovarne, ki ie tlelajo, delajo s takimi izgubami, da ne 
/morejo plačevati delavstva. H B f 

Ljudski komisar za trgovino in industrijo, Krassin. vodja ru-
ske trgovinske deleg:» i je v Koda n ju, je izjavil, da se je življenje iz-
kazalo močnejše kakor vse komunistične teorije in noben sovjet ur 
more gospodarsko živl jenje poti sedanjim sovjetskim režimom zopet 
dvigniti. 

Lenin je izjavil n/ »borova« j n, da je v gospodarskem ozira tre-
ba ravnotako postopati kakor v armadi. Vodstvo mora biti v roki 
enoga samega Treba je sedaj delovati na to. da se delovanje obrat-
nih »vetov omeji. 

Troeiri je zahteval da se industrije mobilizira. Osem ura i delav-
nik m mow nadomestiti t detet- ali dvanajsturnim. Delavno obvez-

Cleveland, Ohio. 
Tatovi so vdrli v soboto s. ma-

ja večer med ]h>1 sedmo in p«*l de-
vet«* ur«> v stanovanje rojaka Vik-
t«»rja < tpaškar na 114"» K. Tli. St. 
Mr. Opaškar je bil še na delu. do-
eim je šla žena v trgovino, tla na-
kupi potrebnih stvari. Ta trenu-
tek so tatovi porabili, da so vdrli 
v *.tan«»v«mje. Ka j vse tem lum-
pom prav ]»rid«*. se tl«»zna iz sl«*-| 
dečih ukra«lenih pre«lmet«»v: Od-, 
!ie>li so uro. verižieo in nietlaljon-j 
ček. dva para čevljev, ženim« j 
obleko, električni likalnih ter de-j 
narja m«-«l tlo in »»tročjol 
banko. I>««l«ir t«*v:a z.a en zaboi «-i-

r- " ̂  

•rar. iu sicer samo eigare. z a b o j so1 

pustili doma za sjKunin. Mi*. t*pa-
škar bi moral isti «lau tlobiti «h1| 
banke špNMi za prodano iiišo, io-
d;; »lenarja na liauki ni dobil, kar 
je bila n.iegova sreča, kajti si«-er 
bi bil ob vse. K«-par j i so morali 
slutiti. «la bo Mr. D)>aškar dobil 
is: i dan denar, in so prišli na ob-
isk ter v svoji jezi so pač odnesli, 
kar jim j«* prišlo ]*>d roke. De-
naruifo pa. v kateri je imel skri-
tih Opa.skar .̂ JO. so pač našli ter 
j»o»lt<lali v nj»>. to«la niso niče-
sar »»pazili iu jo vrgli vstran. 

John 1 legle r in John Valenčič. 
1m>17 Satana«* Road, sta bila ob-
sojena vsak na 5 let ječe v zvezni 
kaznilnici od sodnika Westen-
haverja. potem ko jima j«' bila do-
kazana tatvina blaga iz. železni-
ških voz. Joe Valenčič je bil tudi 
spoznan krivim, toda njega šol-
nik ni obsodil, ampak j«' preložil 
votlbo. J (k* l lcgler j e bil popolno-
ma oproščen obdolži t ve napram 
njemu. Možem se je prodbacivalo. 
tla so bili deležni tatvine za -tl5<XJ 
dragocenih preprog v i*ollinvvr>otl 

K a j s«' vse zgodi v času nemo-
ralne prohibieije, nam priča slc-
<levi dofiotiek. ki se je ]>rij>«'til na 

eesti. Detektivi so dobili p«»-
ročilo. tla se kuha v neki hiši 4*ro-
zeiižek". In prišel je ntož postave 
v hišo naše rojakinje ter je pro-
sil. če ima kaj "kaplj«»"\ " S u r " . 
je rekla brhka ženska in natočila 
k«»zar«*-ek žganja, ki ga je dobila 
iz lekarne na predpis zdravnika. 
"Ves . t«wla ali imate sše kaj t Meni 
j«' tako slabo, rad bi nesel do-
mov" . pravi detektiv. " šu r . 
imam. imam. pa š<» prov frlšen je 
in gorak. ravno z«lejle teče v e n ! " 
" D a j t e mi «ra en pa jnt " . reče de-
t«*ktiv. "Sur . samo malo počakaj-

! te, takoj b«» in'še gorkega ])rine-
sem! " otlvrne ženska. Sla je v 
I;let iu napolnila steklenico — s 
svojo lastno vodo. Nato je zavila 
-teklenmo ter dobila za to $4. Ko 
detektiv drži steklenico v rokah, 
pokaže svoj znak. da je mož po-
stave, in drugi dan sta žena in 
mož morala na sodni jo. Tam je 
bilo treba <1 o kazati, tla je " ž gan j e 
res žganje" , in sodnik je storil 
poskušnjo. Toda kot bi ga pičil 
irnfl. je treščil steklenico proč iu 
zaklel : " fJod «1 d, it 's p. . . ! " 
Mož in žena sta bila oproisčena. 
detektiv pa j«* bil ob službo. 

Milwaukee, Wis. 
Rojak Frank Kralj , ki ima sa-

loon tia -i701 Bumliam St.. j«- vl«»-
žil tožbo pr«»ti prejšnjemu lastni-
ku saloon a <'has. Wassermannu. 
Kral j zahteva odškodnine 
za sv<»je«»a sinka, ki je padel v 
nabiralnik za vodo in utonil. Pod-
'ago tožbi je navedel, da je bil 
nabiralnik pokrit s trhlimi deska-
mi. ki niso zamogle obdržati teže 
4letncga sinčka Franka. — Kot 
znano, m^sreča se je pripetila 7. 
septembra lanskega leta! 

Stanovanjsko krizo zase je re-
šil Mr. Frank Terček s tem. da je 
kupil hišo na 4-11 — T>4. Ave. na 
West AllLsu. 

Po Enotedenski lndezni je umrl 
vsi cd pljučnice rojak Joe Marčič 
iz R. R. 5, West Allis. v četrtek 
29. aprila popoldne. Umrl je v 
County .bolnišnici, kamor je bil 
prepeljan. Pokojni je bil star oko-
li let ter je bil rodom s Štajer-
skega. Pogreb se je vršil 3. maja 
dopoldne. Zapušča žalujočo ženo 
in 4 otrociče. 

Neizprosna smrt je pretrgala 
nit živly»nja rojakinji Mrs. Jose-
phine Krwe iz 373 — 66. Ave. na 
West Allisn. T?mr1a je 6. maja v 
Conntr botnUniei. Reva je bole-

S l o v e n s k e n o v i c e . 

hala čez štiri leta na jetiki. Po- ^ 
kojnica je bila stara l«-t in je 
rodom iz vasi .Jal>lan. ^lirna peč. j 1 
Dolenjsko. ZajMiši"« žalujiH*e«jr:i' 1 

soproga in enega fantka. Pogrebi1 

se je vršil v soboto 8. maja. 
V sredo .">. maja sta se spravila 

zopet rojak Jack Kosec s svojo! 
ženo Margareto. <»«1 katere je bil 
ločen. Do sprave so ju privedli' 
otroei. ki no se nahajali v Depen-
dent Children zavetišču v \Yau-
watosi. Oba sta hotela dobiti o-
troke t«-r sta -*e ra«li te^a tožila. 
SfKlišče iiiua j«* vsleil sprave vr-
nilo otroke ter j»- «m 11 ožilo razsod-
bo za ločit.*v zakona. Kt-r še ni 
preteklo «mio leto <»d ločitve. zat«»| 
se jima ni treba nanovo poročiti. 

Chisholm, Minn. 
Preminul je t njo vee z obleko 

Steve Praprot n i k. Zastrupil se je 
ko je použil pokvarjene olive v j 
kantah. Jed je bila <»d rje otrova-
na t«-r je jmkojni umrl deset mi-
nut ]»o uživanju. Rodom j«' bil otlj 
<;«»riec. Na j v miru p«*čivu! 

Hibbing, Minn. 
Samuel V«>eič moral plačati j 

kazni, ker je rabil na Mcsabaj 
Transportation Company avto-
mobilu vpričo žensk nespodobne j 
besede. Priče so izjavile. <la je bil: 
ob času " k van tan j a " v oblasti I 
rdečega vina. 

Oblasti iščejo nekega goljufa iz i 
Chicage. ki je prodal po Mesaba 
okrožju za deset tisoč dolarjev j 
delnic, katere se smatra, da s«.| 
brez vsak«« vrednosti. Delnice j« 
prodajal dotičnik i>o 12 dolarjev 
Poroča se. tla je goljuf Jugo-
slovan". ki govori pet jezikov ( 

Ogoljufani so Jugoslovani. 

Gilbert, Minn. 
Matija Vukelič, star 5 let. sin' 

j Petra Vukeliča, j e tretja žrtev' 
j spalne Ixdezni v Mesaba okrožju. I 

Eveleth, Minn. 
j l ieorge Stuper. star let. j e ' 
unirl v pondeljek maja v bol-j 

: nišnici vsletl vnetja slepiča. 151]' 
•je še samec. 
j V večerni šoli. ki se je pričela: 
i « , oktobra in končala 31. marca, 
je bilo skupno 449 učeneev. I?„z-I 
vrščeni so bili tako-le: 74 moških 
in 41» žensk je bilo v starosti 31. 
oziroma 50 let. 115 moških in 6bj 
žensk v starosti od 21 do 30 let! 
ter 1*6 moških in 47 žensk pa p««i i 
21. letom. Med učenci se je naha-
jalo !»i Slovencev in Slovenk, 55 
" A v s t r i j c e v " ( . 5 Srbov in 4j 
Hrvatje. V celoti j e bilo zasto-i 
panih 22 raznih narodnosti. 

Kenosha, Wis. 
Semkaj j«- prišel iz Racine, Wis.. 

John lilaževič, ki išče svojo ženo. 
katera mu je odpeljala otroka 
pr«»ti sfKlnijski razsrnlhi ter ne-
znano kam izginila ž njim. 

Calumet, Mich. 
Krščeni so bili v slovenski cer-

kvi : Albert, sin Alo jz i ja iu Mar-
garete Stopar iz Tamaracka, Al-
bert Rafael, sin Mihaela in Ma-
rije Stefanič iz Tamaracka. ter 
Angela, hči Franka in Angele Či-
kada iz Albir»na. 

Mr. Rudolf Stari ha iz Ravni-
baultovvna se je potlal v Roches-
ter, Minn., k shrvitim zdravnikom 
Mayo, iskajoč zdravja od vratne 
bolezni, ki ga že dolgo časa muči. 

Dne 1. in 2. maja je okrog 80 
Calumevčanov odšlo v Janesville. 
Wis., kjer so odprli nove tractor 
tovarne. Med njimi so bili tudi 
sledeči Slovenci: George Stcrk iz 
North Tamaracka. Max Miller iz 
Tamaracka in Mike Mojhar iz 
Red Jacketa. * ki bodo poskusili 
svojo srečo v novi naselbini. 

Mr. Mary Lavrenčič je odpoto-
vala v Flint. Mich., kjer že dalje 
časa biva njen soprog. 

Mr. Jos. Agnič je šel pogledat 
po Ameriki, če se bo dalo kje u-
dobneje živeti kot na Caluinetu. 

• Madžarski nameravajo žigosati 
bankovce. 

•JLJ 

Pri tej priliki bodo baje pridr-
žali 50 odstotkov prinesenega de-
narja t robo izboljšanja vlalote. 

Peter Zgaga 
Ko smo dospeli na obal, je vr-

glo morje na breg neko nemško 
mino. 

— Kako ste pa vedeli, da ji je 
Mina ime? 

* * * 

— Zakaj si žalostna, ljubica 
moja. K a j jokaš? AH me ne l ju-
biš? 

- j 
— To so doize veselja. Se pred 

par dnevi mi je rekel oce, tla sem i 
tako neumna, da ne bom dobila 

[ nobenega osla. sedaj imam pa vse" l 
eno tebe. tirii«ri moj. 

- . • ' 
Deset banditov napravi revolu-

I «-ijo. deset revolucij napravi via' 
! do. vlada pa napravi deset revolu- 1 
cij . 

* * * 

Neki senator je predlagal, naj 
se p«»sodi Franciji štiri miljardo ' 
dolarjev. 

To ni veliko, posebno če človek 
' jako hitro izpregovori. 

„ , * - * 
\ nekem ne\vyoi-škem jugoslo- i 

vanskem restavrantu se večkrat 
'pripeti, da je A meri kanec kranj" 
ske kb»bsis«». ]>ri Italjanu naprav-
ljeno. katero Madžar v lonec d«'iic, 
Hrvatica iz. lonca vzame ter jo 

j Nemec na mizo prinese. 
• • 

I * . 
Denar ne osreči človeka. 

> Seveda ga ne osreči, če ga nima 
dovolj. 

* * * 

Pa pravijo, «la ženske niso kače 
in zvitorepke. Kdo pravi, da niso.': 

IJaz pravim, da so. j 

— Dokaz? | 
I Tukaj je. Nepobiten in neovrg" 
' 1 j iv. 

Neka mlada »leklica. sedemnajst 
ali osemnajst let stara se je poro-

i čila s petdesetletnim možkim. Rek-' 
li so , tla ga je vzela zaradi de~! 
narja, toda mož je bil trdno pre-

| pričau. tla ga je vzela iz ljubezni.1 

In nekega dne. ko so se kisli 
medeni tetini že bližali svojemu 

| koncu, j«' sedla k mizi, hoteč na"j 
pisati prijateljici pismo ter j i po-

• tožiti vse gorje. j 
Ni še pričela, pa je bil že mož 

: za njo kot petelin. 
Stal j«* za njo ter j i gledal preko 

i rame. 
j Ka j naj stori? Pismo je treba 
napisati iu moža je treba hvali-
ti. Toda kako? 

| In po kratkem premisleku je j 
j napisala sledeče pismo: 
I 
Ne morem drugače, preljuba moja. 

[tako zelo sera srečna v tem zakonu , 
j da ti v tvojo zvesto, ljubo dušo. i 
ki je vedno sočustvovala z. mojo. j 

j strese m najrazličnejše občutke, ki! 
z veseljem sladkega razburjenja.; 

ipolnejo moje trepetajoče srce. — j 
j Mo j mož je najlubši, kar jih je,j 
Jaz sem še 7 tednov poročena in 

•nikakor ne morem in ne smem reči! 
k»*sam se moje poroke. Mo j mož je! 
po osebi in po duši, ne kakšen 

• zoprnež. slabič, starec. Kratkomalo 
j k«»t so oni tiranski pošastueži 
Žensko, t o je njegovo «^esio. treba J 

kot ljubico, ua noben način pa ne 
k«»t sužnjo smatrati in tepsti. Ona 
ima enake pravice, nobeden nj i ju 
ne sme po svetem zakonu sovražiti. 
In potem še nekaj novega, draga. 
Neka neporočena. 70'ietna teta. 
ljubeznjiva. častitljiva starka. J 
živi v naši hiši. Oua j e res 
tolažba in razvedrilo, ne pit | 
peklenšček, kot so stare device.' 
Pri tem je pa <!«>bra in blaga.I 
Moj mož ničesar bolj ne ljubi kot 
mene. Name da veliko več kot na 
svojo pijačo, in grdo krokarijo.j 
Večkrat v pričakovanju trepečem. 
večkrat zardim nad ne vrednostjo 
same sebe in hočem biti vrednejša • 
moža, kojega ime nosim. Toda, da 
povem z eno samo besedo in j 
ovenčam vse: Mo j prejšni fant 
je sedaj moj mož. Moj ves ponos j 
so je vrnil. Jaz bi ne bila nikdar ( 

tudi. če bi se poročila s princeia, 
tako srečna kot bom žnjim. 
Toda. sedaj je čas končati. — j 
Bodi tako srečna, kot jaz ne-
zmožna drugo reči kot da sein 
srečna. 

Umevene je, da je bil mož. ko je 
prečital, zadovoljen in jo začel 
poljubovati. 

Tudi njena prijateljica je bila 
vesela. Kako se je pa začudila ka* 
sneje. ko je dobila drugo pismo z 
vsebino: ! 

— Xe vrjemi mojemn prvemu 
pismu. Pričitaj prvo, tretjo, peto, 
sedmo vrsto in tako naprej vsako 
drugo, pa bc» izvedela resnico. 

Tudi vi čitajte pismo tako, dra-
gi eitatelji in mi odkritosrčno pri-
trdite, da je ženska i*s kača v 
pravem pomena besede. J 

r«ost mora vse prebivalstvo izpolnjevati, in ti ki se branijo delati, se 
morajo kot dezerterji kaznovati. 

Ni-li to popolen polom komunističnega sistema ? Militarizem 
cvete kakor prej kdaj. absolutizem je izpremenil samo osebe, prej 
carski s a m o d r ž e i . zdnj boljševiški samodržci. Celo v industrijo na-
meravajo uvesti militaritični sistem, torej absolutizem. V takem si-
stemu postane človek stroj, vsa človeška induvidualnost izgine. 
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Jednotlno glasilo: "GLAS NARODA4 

Vse stvari tikajoče se nradnlh zadev kakor tudi denarne poSllJatev naj 
se poSiljajo na glavnega tajnika. Vse pritofbe naj se pošiljajo na predsed-
nika porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih članov ln sploh vsa sdrav-
Ql£ka_spri£evala se naj pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Ka toll Ska Jed nota se priporoča vsem Jugoslovanom sa 
obilen pristop. Jednota posluje po "National Fraternal Congress" lestvlcL V 
blagajni ima okrog $300,000. (tristotlsoč dolarjev). Bolniških podpor, od-
Škodni d, in posmrtnin je izplačala že nad poldrugi mlljon dolarjev. Jednota 
Šteje okrog 8 tisoC rednih članov (ice) In okrog 3 tisoč otrok v Mladinskem 
oddelku. Društva Jednote se nahajajo po raznih slovenskih naselbinah. 

Tam, kjer Jih Se ni, priporočamo vstanovltev novih. Kdor želi postati član 
naj se sglasl pri tajniku blllae^a drafitva JSKJ. Za vstanovltev novih druStev 
se pa obrnite na glavnega tajnika. Novo društvo se lahko vsauovl s 8 člani 
ali članicami. 

j Novice iz Slovenije 
Umrli so v Ljubl jani : 

Ivan Oinkole, bivši dobro znani 
gostilničar in ljubljanski meščan, 
star 77 let. Pokojni je bil zelo 
blag-ega srca in zato splošno pri-
ljubljen. 

Anton Cvet. revizor Zadružne 
i zveze, blag značaj, vesten urad-
nik, najboljši tovariš. Za njim ža-
luje zapuščena mati. Zadružna 
zwza j<- izgubila ž nj im neumor-

Inega delavca, uradništvo priljub-
jljenega tovariša. 

Josip Len Če, veletržee z vinom 
I in posestnik. 55 let. 
I Ivana Pišlar. žena železniškega 
zavirača, 40 let. 

Marija Ilitk. šivilja. b t. 
Fran Dolničar, zidarski v;(j.--

in-e. 17 let. 
Mihaela Matjašič. postreščkova 

hči. 17 let. 
Fran Š^šck. čevljar. .",0 let. 
Magdalena Vodnik, rejenka. '•'> 

I leta. 
I Ivan Pin ta r. uradnikov sin. 1!» 
(mesecev. 
i Teodor Razinger. sedlarjev sin. i " 
,4 mesece. 
i <M«ja Simončič. li<"-i trgovskega 
' sot rudnika. 3 dni. 

A lo jz i ja Nedeljko. ž«-na zavaro-
j val nega uradnika. l*»t. 
' Ilema Petruzzi. zasebnica. 7^ 
'let. 

fvan Tonian. sin tovarniškega 
delavca. 2 uri. 
| Anton Zupančič, bivši občinski 
cestar. 71 let. 

1 Albina Škoda, služkinja. let. 
Fran Zupančič, dninar. let. 
T van Drobež. čevljar, b*t. 
Jf»sij> Komjanee, trgovec, '21 

let. 
j A lo j z i j Ko/uli. tovarniški dela-
vec, :tr> let. 

| Ivan<\ Štrle. mestna uboga. 
let. 

J " Josip Kožar, hlapec. 4S let. 
Josipiua Zgone. hči sobnega sli-
karja. 7 let. 

j A lo j z i j Pavlin, preuiikalni nad-
zirat elj. 42 let. 

Frančiška Šilar, vdova timirov-
• Ijenega železniškega čuvaja. 50 
'let. 

Emilija Fabjan. mestna uboga 
68 let. 

Valerija Valentinčič, hči skla-
.diščnega sluge. 5 let. 
I Lovro Lekše, krojačev sin. 8 
dni. 
, Marija Grosek. gostilničaika. 
, in posestnica iz Konjic. 56 l°t. 

Marija Malnar, krojačeva vdo-
va. hiralka. 84 let. 

i l arija Mihelič. posestni kova 
vdova, hiralka. 72 let. 

Zagonetni požar. 
Dne 15. marca je gorela s pla-

nom drvarnica gos-poda Jelnikar-
:ja v Ljubl jani ; požar je državna 
varnostna straža hitro zapazila in 
ga pogasila; streha je sieer zgo-
rela. tinla požar se na gospodar-
sko poslopje ni prenesel. Sedaj 
sta se pred okrajnim sodnikom g. 
Avsecem morali zagovarjati .Tev-
n i kar jeva žena Katarina in njena 

'sestra Frančiška Št epic, kateri 
.sta bili ovadeni, da sta nosili pe-

pel v drvarnico. Obtoženki sta iz-
javili. da sta res nosili v drvarni-
co pepel, toda Iti! je ugašen, ker 
sta ga več dni imrli v kuhinji. 
I»i 11 sta oproščeni. 

Hud mož 
j«* Ignacij Vidic iz CiLŠp.-rka. Na 
dolenjskem kolodvoru je skočil 
izza k« stanja proti Antonu Žitni-
ku in ga .i«* šest do sedemkrat u-
daril z <lebelo gorjačo. *• Jezen 
s«*iii na njega, ker iue j»* ob vi č 
kakor Io.inmi kron spravil; din- •>. 
marea sem ir;: s palico d«*ltel<» ka-

ikor mazinc* oplazil po hrbtu."' 
S«xlnik vpraša Vidiea: 4< Zakaj 
ste tako budi na Žitnika.' Ali je 

j žleht človek.''* " K a k o r more 
[b i t i " . o«|vnie \'idi<*. (Jospod Zit-
jnik je zadobil več lahkih jmškodb 
!in 11 <.lii• ni mogel delati. Sodnik 
.je obsodil sivolasega Vidiea na 

k n n -_:i"iir. oziroma na tri 
dni zapora. 

Velikanske tatvine usnja. 

Policija je prišla na sled večji 
tatinski družbi, ki je kradla usnje 
v Pollakovi tovarni v Ljubljani. 
Aretiranih je že več oseb. 

Želodčni neredi proti 
T. A. E. G. V. 

Prešli so dnevi, ko se je smatra-
lo želodčne nerede kot najbolj ne~ 
premagljivega sovražnika. Sedaj 
jih skoraj ni več. Xj ihov močan 
nasprotnik, Trinerjev Ameriški 
Eliksir Grenkega Vina. jih prema-
ga v vsakemu času, ko mu je «la* 
na prilika. Trinerjev Ameriški 
Kliksir Grenkega Vina vedno pre-
maga želodčne bolezni in doseže 
zmago, kajti žnjim se ne more nie 
meriti. Izbrana so bila najboljša 
grenka zelišča, korenine in skorje 
prosiulc zdraniske vrednosti za 

formulo tega zdravila in uspehi ni-
so še nikdar razočarali. Dela čude-
že v vseli slučajih želodčnih nered-
ov. pri zaprtju, slabem teku, gla-
vobolu itd. In Trinerjeva Ange l r 
ka Grenka Tonika jc drugo iz-
borilo zdravilo. Zgradi porušeno 
zdravje ter navaja prebavne or-
gane k delovanju. Zelo je pripo-
ročljiva pri okrevajoeih. Vaš le-
karnar in prodajalec zdravil imata 
ta zdravila za vas v zalogi. — 
Joseph Triiier Company, 1333 — 
43 So. Ashland Ave., Chicago. III. 

(Adv. ) . 

/»I • 

4 BUCKEY 
[ • pomenja kakovost 

B garantiran stoprocentni 
. JB , čisti si ad ni ekstrakt 

j flw hraela in stroj za maše-
( • • nje steklenic vse to se 
' • • dobi pri : 
J B L JAMES CONNOR 

\ B U J 24 S. Illinois St. 
Indianapolis, Ind,- ^ 

Pi l i te v slovanskem ^ezV | j 
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Na dosmrtno ječo obsojeni glede 
smrtne kazni 

i 

(Naslednji članek je spisal za "Sinjr 
Sing l lul let in" neki jetnik, ki je obsojen 
na dosmrtno ječo.) 

številni resno mi leč i možje v družbi istotako resno mislečih 1 

/••nsk izvajajo ven s\i,j upliv ter 11 pora I d ja jo \m» svojo zgovornost 
v naporu, da priprav je /ahnuodajo države New Yorka do t^'ira. tla ' 
bi odpravila smrtno kareu. Vsi ti pa neprestano nalete na odločen 
odpor onih. ki še vniim zamenjavajo pravieo z osveto in ki vztraja-j. 
.10 pri trditvi, da mora postava zahtevati oko z. 1 oko in živl jenje za ( 

/.v I jen je. <>ni. ki nasprotujejo gibanju za odpravo smrtne, kazni, iz-1 j 
,,,-ivljajo, da hi pouien <alo odpravljeiije smrtne kazni povečanje ate- > 
vila izvršeuih umorov. dii j«* **tr«l. pr«-«l električnim stolom edina 
postavna ovira proti na-duim zl<H'iuuu. 

ilogor-c t K) dovol' lo tiiiin ljiid«*in. ki s«* nahajamo v je«"-i, dali 1 

i/raza svojemu mnenju mi svojim nazorom. Številni med nami so1 1 
la/mialjali o tem pr»- i metu ua bolj popolen in natančen način in z 1 

jasnejšo viz i jo kot pj. katerikoli med onimi, skušajo i/, verskih ' 
ali sentimentalnih navihov dovesti do odpravljen ja smrtne kazni | 
idi med onimi, ki u ispi otujejo odpravi smrtne kazni. Mi stno štu- 5 

dirali ta pndn.et iz ucposrcdue bližine, nekateri med nami v samoti 1 

««li«*, v grozni sen<-i » K-ekue jske sobe ter njenega strašnega elek-
tričnega stola. 

] 
Mi vemo boljše k«»i večina ljudi, kaj se vri : v duši morilca pred-

110 umori in mi pozurico strah in grozo, ki >e ga lotita pozneje, ko ( 

pt id«- do spo/uanja. da ni bilo vse to prazen, a strašen sen. Mi vemo. 
Kaj se pravi preživeti dneve, mesce«1 in celo letu v samotnem zapo-
ru. v tihem razmišljanju, zakaj s«* nahajamo tukaj in satui s svojimi 
i.iislimi in svojo bedo Ali vemo. kaj pomenja vleči naprej z napo-
rom neznosno cksistei.i o. / obialovnjt ni ali kesom, ki razjeda uašo 
notranjost ter v mučnem pričakovanju koncčiuga sklepa pravice. 
< c bomo ttsmrčeni ali pa obsojeni preživeti pre«»stale svoje dni za 
jetniškim obzidjem. Mi tudi vemo, kaj sc pravi razkriti svoje duše 
Jtogu t«*r un prositi skorajšnjega konca. 

L jud je vprašujejo ua kak način naj se kaznuje morilce, če se 
1 • •» odpravilo smrtno kazeu* l hiti človeka še 11c pomenja kaznovati 
ga. To j«' le najbolj enostaven iia«"-in iznebiti sc ga. In kaj se doseže 
s 11 m ' To nikakor n« /manjša šu v ila zločinov. Smrtna kazen ne 
predstavlja nikakega strašilnega sredstva proti iz vršen ju nadaljnih 
umorov. Smrtna kazati ne uničuje nagona v drugih ljudeh, da mo-
rc. Izvršitev smrtne *azni ima na litnli isti učinek kot ga ima uni-
č« nje steklega psa na druge pse. L jud je bodo šc nadalje morili in 
psj hodo še nadalje dobivali steklino. 

Naj lažja kazen katero more postava naložiti morilcu, jc usmr-
titi ga. Kratki poli«»d. par s<-kund mučne agonije in vsega je hitro 
konec. Konec j«- trpi jenj umrib-a. Ni«"' več dni in noči srčne bolesti 
iu k«-sa ter nikdar pr-uehajoče žalosti. On plača kazen, katero nala-
ga postava iu njegov greli se pokoplje z njim vied. Ce bi služilo njc-
govo nsmrčciijv k«»t tunik človeštvu ter preprečilo druge ljudi od iz-
vi.šenja nasilnih dejanj, potem bi tako usmrčenje ne bilo izvršeno 
z;.tnan, Morilca bi se enostavno usmrtilo, da se na ta način ohrani 
«iruga življenja. I'sn.i ••»•nje pa ne deluje na ta način. Več morilcev 
je bilo usutrčeiiih v drvavi N«*w York k«»t pa v katerikoli drugi dr-
ži.vi lU l je , a danes več morilcev v smrtni liiši v Sing Singu, ki 
či kajo na usmr«-eiijc uot pa v katerikoli drugem času zgodovine te 
jetniiliiee. * 

Mi vsi soglašamo v tem. «la j«' treba morilec k ozn ova t i iu sicer 
s'rojro kaznovati 111 «la mora kaz«-n vsebovati svarilo 11a naslov tlm-
gdi ljn«li, «la s«* na J i način prepreči nadaljne umore ter zavaruje 
taru/.bo. V čem pa na t tor«*j obstaja kazen ! Mi ljudje, ki smo šli sko-
zi številne faze ter študirali predmet z vsakega vidika, ne suiatra-
i:to izv ršeiije smrtne kazni za nekaj več k«»t niimogredoče kaznova-
1 j«' Mi, ki sum šti ^U« /» sence smrtne hiše v delavnice jetnišnice in 
Ki plačujemo sedaj za sv«»je zbu-tne v sivi obleki zločincev, mi po- { 
znamo polni obs«-g • c a . kaj pomenja kazen. Mi vemo. kakšne srč-
i « bolesti prinaša. >ir. >110 >atuot«>, uničljivo enoličnost in žalost, ki 
»;e |>«»/i».i niti k(»u«*a ne kraja. Mi tudi vemo, da ne bo nikdar dru-
gač«4 v naših ž iv l jenj Mi vemo. da bo jutri prav tako k«it j«» danes; 
iu tako naprej tlokh'r bomo živeli ali tl«»kler ne bo potekla «loba ' 
naše kazni. 

Pisce teh v 1st pr čaklije da bo ostal v t«'j ječi >kozi celo svoje 
preostalo življenje. T- k*»m dolw svoje kazni j t govoril z več kot 
s»o morilci. Nekateri .ii«'«l njuni *.«> bili obsojen i na dolgo vrsto let v 
samotni ječi ter s«t 1 • ft r«-šeni električnega st«da le par ur pred «"*a-
som, ki j<% bd d«do*-e 1 /.1 njih ii^inK-epjf. ker jc governer izprcmcnil 
smrtmi oI'mmIIio t «lo«:i.itno ječo. Nazori vseh teh mož, — in tem s«* 
,;«• dalo izraza v veiiko odkritostjo. — IMKIO mogoče vzbutlil povsem 
drugačne misli v otuh, ki se bore sedaj proti gibanju za odpravo 
smr tne kazn i . 

Nekateri teh nio; tulijo. «la s«> nedolžni in <la so bili obsojeni 
i.,- podlagi krivega jn i«"-evanja. < Vlo oni ki prostinlusno priznavajo 
svojo ktitdo. pa iz ja jo. ila ni -topila nobena misel ita kazen v 
t j li glave v času, k > so izvršili zločin. Vsi ti so vedeli, tla določa 
p o s t a v a , «1« se mora morilec usmrtiti na električnem stolu, a v du-
ševnem razpoloženja, v katerem s«> se nahajali ob času izv rešitve 
zloeiua. jim ni prišla 11.1 misel kazen, katero bodo morali plačati za 
s\««j zloein. Nekateri -o bili ponoreli od pijače, »lrugi slepi od stra-
sti ali ljubosntuu«>sti in le maloštevilni so sc zavedali tega. kar so| 
s to r i l i . Ce bi stal »-lektrični stol pr*tl njih očmi, bi jih to prav nič j 
1 •«• oviralo, da sh-tlc n>orilnemu nagonu. 

"̂s| t i ' l j iul je, «-e!i» oni, ki so se borili za svoja življenja tekom 
t »/ličnih štadijev postavnega postopanja proti njim, iz javl jajo, da 
t ' bilo nikaiar trenutka, v katerem bi si rajše n«* izbrali smrti v elek-
t«i. nem sti»lu kot pa dosmrtno jeeO. če bi j im bila dana 11a razpola-
go ta ali ona kazen. Oni, ki so sc najhujše borili, iz javl jajo, da je bil 
t jih motiv rešiti one, ki so jih ljubili, madeža, ki je spojen z grdo 
kiurtjo v električnem stolu. 

Vprašajte kateregakoli izmed sto ali več morilcev, kaj je treba 
»i«»r»ti z človekom, ki ibije «lrugrga in hitro vam bo odgovoril, da 
jc ««lina primerna ke'.en podati zločine« v ječo ter ga ilržati tam. 
«iokler ne l»o zaslužil svojega opro«čeiija. I)a naj se mu tlela ter ga 
pJa< h /a ujego\ o «leb>. Zaslužek naj se razdeli enakomerno meti one. 
ki mi bili odvisno od ni^goveg« zaslužka ter one. ki so bili odvisni od 
fcaslnžka umorjenega « S«»veka. Omeji naj se pomil«»stdno pravieo 
guvernerja v toliko. «!a ne b«» mottoče morilcev oprostiti pot«»m po-
Lt ičn ih ali d rti gill unS'vov. dokler m«»rilce v polni meri ne opr«»sti 
aain«'ga seb«* v «>čeh l* nl in Itoya samega. 

Dajte gttvernerjt« nrnr, «la |Mnnil(wti le na sttglasno priporočilo 
dist iplinaruilf oblasti jetnišnice. v kateri se nahaja morilce. Warden, 
glavni jcear, j e tn ik i ii 'raviuk in kapelan, o katerih vseh se dom-
iu:vs. tla p«»šteni n o/je, ve«b» btdjšc kot katerikoli drugi na svetu, 

^-Ifcedaj je človek, ki je ubil, sj»osol*en iti nazai v svet ter se zopet 

Tekom preteklega meseca je od-;] 
1 plulo ]»et oceanskih paruikov iz 
uewyor&kega . pristanišča. Štirje : 

' teh jHtruik«>v vozijo pod inozemski-
mi zastavami iu eden pod aiueri* 
ško. 

4. veliki inozemski parniki to 
liifi natlačeno j»o!iil. Ameriški par-
nik pa je <H|phtl s jM»lt»vi<*o svojih 

, kabin, ki s«» bile prazne. To so dej-
stva. katera je kaj lahk«» dokazali. 

Zakaj je bil ameriški paruik, ki 
je močno zgrajen ter p«n1 dobrim 
vodstvom, zanemarjen ml Amcri-
kaiu-«-v. ki s.» vozili v Ang l i jo 
iu Franeijo? Zakaj s«» bile vse in 

' ozeniske lati 1 je tak«) polne, tla jc 
imela naprimer Maiiretaiiia j»et ti o 
šest ljutli na eno kabino iu <la je 
njen prvi razred obsegal približno 
petdeset več potnikov kot jih je 
prevedla ketlaj preje v prvem raz-
redu? 

Odgovor na to jc kratek in sla* 
dak, -— pijača. 

Ameriški parnik . ki vozi pod 
ameriški zastavo, nima na krovu 
nikake bare. Evropske ladije pa 
strežejo s pijačami od jutranje zo" 
re pa do poznega večera in žejni 
Amerikanei. ki potujejo v Evro-
po. sc vozi jo rajše na latliji. ki 
predstavlja oazo k« »t pa 11a a meri" 
ški latliji. ki pomenja Saharo. 

Mauritania je imela na svojem 
zadnjem iztočnem po'ovanju n:-
kr«»vu nekako ."»(K) politikov prve 
ga razreda in dve tretini teh pot 
tiikov sta obs'ajali iz m««žkil^ Ti 
1 juti je so bili povečini reprezenta-
tivni. odgovorni Amerikauci -kot* 
j;h lahko srečate vsaki dan v naj-
boljših hotelih v New Yorku. 

Ti l judje niso bili nikaki pijan" 
«*i ali razuz«lanci. Izgletlali so k«»t 

* «!a tutli obiskujejtt cerkev ter so 
i dejanski prisostvovali božji slu-
- /bi na krovu parnika iu vsakemu 
• j«' jwiznalo. «la je živahen, ener* 
. gičcii iu spotlobcii. 
» Izgledali no tudi k«»t možje, ki 
i uvažujej«« postavo. V Združenih 
* državah so se najbrž.vsi držali pro-
. liibieijske pt»stave. ker imajo 11a-
i vado upoštevati vse p*»stave ter se 
. jih držati. Njih osebno stališče na-

pram prohibtciji pa se je pr>kaza-
lo takrat, ko je o«lplida Maiireta-
iiia p«t Hudson reki navzdol, v 
smeri proti Evropi. 

1*«» običajnih pozdravih z rob-
ci. katere so mahali v pozdrav pri 
jateljem na pomolu, so sc ti m«»" 
ž je udobno nastanili 11a krovu ali 

1 pa v svojih kabinah. Izprehajali 
- so se po krovu ter pogost«* gle-

dali na uro. V/.dihali so. k«» so se 
i peljali mimo it«iginje svoImhIc ter 
- pri tem žalostno zmajali z glava" 
»;mi. K«» je prišla latlija skozi ožino 
J t c r tie napotila proti Sandy l!o«»k 
{svetilniku. s«» sc j>ričeli vsi neho-
te ozirati proti neki gotovi sobi na 

t skrajnem k«»ncit g«»r«'tijega krova. 
Tam. za zaprt mi vrati, sc je na-

hajala ladijska bara. Zapečatena 
~ je bila s pečati carinskih unlnikov 

Združenih držav in ostala je z;t-
'prta tekom celega bivanja Maur-

1 e* 011 i j«- v nevvvorškcmu pristani-

» Vu. Možje so napenjali svoje o«"i 
kajti post.ijalo je temno, tla vidijo, 

i ketlaj h«» prišel parnik v primemo 
, raz«laljo. 

Globok vz«lih se je dvignil iz 
, prsi mož. ki so čakali na ta treuu-

. tek. 
Neki živahni. Mvolas mož. vetc-

i ran sk/»zi številna leta. v modri 
. uniformi, je stopil naprej ter p r e 
J r«-zal žiec. katere so tako skrbno 
; j pritrdili uradniki carinskega de-

partment a. 
S petimi alt šestimi naglimi 

1 kretnjami je prerezal žice in svin-
1 ceni pečati s0 padli na tla. a le za 

trenutek, kajti tak«»J so izginili 
- v žepe onih. ki nabirajo suvenirje. 
I Nato pa je uradnik v uniformi p«»-
» tegnil iz žepa šop ključev ter 

otlprl vrata bare. Več potno«'nikov 
, je v istem času skočilo naprej in 
1 vesel krik se je dvignil iz prsi 

žejnih A meri kancev. 
l*re«l njih očmi so sc zgrinjale 

vrste 111 vrste steklenic, vse p«»ln»* 
j resničnega blaga, resničnega whi-

skeva. pravega gina. sladkih vin 
» iz Sira k ti ze in Damaska, penečega 
• se šampanjca iz vinogradov Fran -

j cije. Vse te pijaef so čakale v svo-
jih steklenicah, da se jih oprosti 
in tla izvrše nalogo, za katero jilt 

* je r»ttsvetil njih svaritelj. 
Sivolasi veteran v uniformi je 

. po*egi»il iz svtijega žepa uro ter 
objavi l : — Ctospotla. prišli smo 
preko Sam I v Ho« »k a ob setlmih in 
tisemnajst minut. Se«1aj smo on-
stran meje treh Milj. Baro ae pro-

rlaša sedaj za odprto, tla služi o-j s 
krepčanju. Črta se začne na levi s 
strani. 

Al i se je črta v resnici pričela -
ua levi strani? Vsi žejni so takoj č 
•ipoznali. tla pride j« • najhitrejše dn'j j 
•ilja. če vzdržc re«l. Nastala j e ! " 
dvojna vrsta, kajti sklenjeno j— > r 
• I i o. da ' c «itv«iri bar«> na ve«"- me"! 1 
<tih. v kolikor je pač dopuščal j 
prostor. Edini yl«»vek na krovu, ki j 
se ni ]H»sliižil pijače, je bil Morris 1 
1 iest. «lobr«« znan aostin«'iit. 's 

In nato kriki presenečenja. k>>!i 
se žen j i Amerikanc pilačali svoje, v 
čeke ter dobili «lenar v zain«*uo. j j 

— Kaj . šk««tski whiskey le tlvaj l | 
»•entov tlrink? — jc rekel neki; I 
dobro znan Nevvvorčan. — Kak«»i> 
m«»rej«» storiti 1«»? — Plačal scniM 
+1S. dolarjev za zadnjo stekleni-j 
co škotskega žganja zadnjikrat ter ji 
sem moral iri v neko vežo. da ga ; * 
dobim in še nisem vedel, če je pra ji 
vi. Hog mi «laj p«.šteno žejo, « laj: 
bom Aadonvcsti! tukaj na potova-j. 
ti ju. kar sem zamudil tam. |i 

Navaden Martini. Manhattan h 
ali Bronx cocktail statu- *J"» centov.! 

V prvi n«»«'i na morju s«» ]»ro_ 
tlali na Maurctaniji več pijače 
kot sc j«» videl kc«hij 11a mizah te-
kom kateregakoli prejšnega slav -
ljenja Novega leta a kaki newycr* 
ški gostilni. 

Škotsko žganje jc t*»klo povs« m 
prosto, mešalci pijač so bili nepre-j 
stan«» zaposleni in pokanje šanr 1 
panjskih zamaškov v kadilnici j e j 
bilo slično streljanju strojnih ! 
pušk. Natakarji so letali kot bla>. 
ni scmir.tja ter stregli žejnim go. > 
St v . 

Nt reža ji v kabinah s«» bili prav t 
tako zaposleni, kajti stregli sn 
«nim g«»s:tun, ki mj rajše jiili v svu" 
jih kabinah. Nekd«» j«* igral kla-, 
\ ir. tlrugi je pel neko pesem in ne' 
kateri so se celo vzeli skupaj ter 
improvizirali vaudeville predsta- j 
vo. V splošnem me je cela atmo-
sfera spominjala na d iv jo noč, ka*| 
tero sem nekoč preživel v nekem 
salonu v Reno, Nevada, kjer je 
kak ducat ali več divj ih zapad-
njakov sklenilo pt»]>iti vse žganje, 
kar ga je bilo v nin-sTu 11a razpola-

t eprav j)a jc kazalo vse. tla bo 
prišlo «Io splošne pijan«>sti. se je 
vendar kmalu pokazalo. «la s«- pot-
niki Mauretanije ne smejo zibati 
prevct"-. ^eprav se jc la« ti ja sama 
lahko zibala na razburkanem mor-
ju. 

— Se enega, steward. — je rekel 
neki tli v j i Irec. ki je bil že več 
kot napol pijan. — Le hitro na-
prej s p i jačo . . 

Tedaj pa j«' stopil k ni«»žu oni 
človek v uniformi ter mu rekel: ' 

— Boljše, «la greste se«laj v svo-
jo sobo. gospod. — je rekel ter >i 
pri tem zcl«» prijazno smehljal. — 
Ali ne mislite. «la imate «losti za 
danes, gospo« 1 ? 

— Dosti? — je zakričal Irec. ki! 
je je pri tem vstal ter se le s te" ' 
žavo držal za stol. — K a j pa misli-
te s tem ? 

Mirni mož mu je nekaj zašepe-
! tal v ušesa in nikakih glasnih be" 
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sedi ni bilo. Mož je zopet sedel na 
»voj stol. 

— Alogoče imate prav, Watson,' 
— je rekel zaspano. — Če preživi 
[•lovek tri * meseca v suhi deželi 
JO te m ne ve. kaj pomeni beseda 
'•losti'*. Kl jub temu pa bom sto-
ril kot pravite. Watson. N a j 1111 
1'embcrton pomaga v mojo sobo. 

Pembcrtou, "tlrugi steward, jc 
pospremil omahujočega Irca v 11 je-
g«»vo soImj. Deset minut pozneje 
«eiu videl Watsoua, kako se je iz-
nehil nadaljnega ]>otuika, ki je pil 
več k«»t je mogel prenesti. Pozne-
je je hodil Watson naokrog ne" 
prest a no ter gledal na to. tla do-
bi sicer vsakdo toliko pijače kot 
si j«i želi. tla pa se ne postreže ni" 
komur, ki je bil v resnici pijan. 

— l 'r i Cunard črti sem sedaj 
že več kot "Jo let, — je rekel Wat-
son pozneje. — Moja navodila in 
unija politika so me dovedla do te-
ga. da preneham s serviranjem pi-
jače pri vsakemu, ki ne zna na pri 
meren način nositi blaga. Kapitan 
Rostron je prepustil meni upravo 
Kadilnice in bare in vsled tega 
skrbim za to. da s«* ni kdo v resnici 
ne napije niti v kadilnici, niti pri 
bari. Mi enostavno.prenehamo 
serviranjem pijač ter izjavimo žej" 
u i 111. naj sc potlajo v svoje kabine. 
Dokler sc človek pošteno obnaša, 
dobi vse. kar si poželi, d« kler je 
bara odprta. Trdno pa je bara sc 
ve« I a zaprta, kadar sc nahaja-

mo v kakem ameriškem pristani", 
šču ter jo odpremo šele, ko jc sve-
tilnik pri Sandy Ilooku daleč za 
nami. 

Hočem dostaviti le še t«>. da ni-
sem skozi preostalih šest ti ni po-
tovanja na Maurctaniji videl nit5 

enkrat kakega potnika, ki hi bil le 
dchuna pijan. Vsi so se takoj prt-
va«lili novosti. «la dobe vso pijačo,\ 
katero si žele. 

Mine čas, se vrne razum 
Reški narodni o«lbor jav l ja po 

11 ieard 11 Zaiielli «>bupen manifest, 
iz kojega povzemamo nekaj zna* 
čilnih stavkov. Po ugodnih razlo-
gih. v katerih se ugotavlja dej-
s t v o . da je prekoračilo D'Annun-
zijevo lansko p«»djetje kmalu svoj 
namen iu občutno oškodovalo 
skupuonarodne interese nadaljuje 
manifest doslovuo: 

" N a j napravi, k«lor je k temu 
p«»kli can. kritično iu v uaro«!ncml 
interesu račun iu klavno bilanco 
D Amiunzijske politike v Reki. 
Vse mesto ječi poti jarmom absur" 
tlnega iu smešnega sretlnjeveške" 
ga tlačanstva. Meščani niso več si-
gurni niti v lastnih svojih bivali-
š«»ih, v predmestju morajo čuvati 
kmetje živali v spalnicah. V po-
slednjih dneh smo dospeli celo do 
moritev na povelje oblasti. V splo" 
šnem vla«Ja neskončna mizerija. ki 

i tlači in ponižuje široke plasti re' 
'škega prebivalstva, strtega in ob_, 
1 ubožanega v štirih vojnih letih in 
v" dveh letih brezposelnosti in de-

1 narne devalvacije, medtem ko se 
vplivni možje pod zaščito oblasti 
udinjajo korupciji v škodo jav-
nega imetka, ponarejajoč denar v 

i velikem obsegu 111 pečajoč se z 
drugimi nesramnimi špeknlaci" 

jami v škodo cele skupnosti. 
I I ta l i jani ! Z izmučenim duhom 
vam predočujemo danes žalostni 
in obupni položaj reškega ljud-
stva in z globoko in trepetajočo 

• bolestjo sc obračamo k vam, s 
• tem pozivom v imenu pretežne 
večine reškega meščanstva, am-
pak mi smo pri moran i "ravnati ta-
ko, ker nam to veleva zavest do* 
movini vsekdar vdanih Italijanov, 
čut za našo odgovornost ter naj-

j višji kakor narodni tako reški in-
teresi. 

Od začetka na videz krasno in 
velikodušno podjet je se j e spre-
menilo v komedijo, potem v burko 
in jc postalo sedaj, kakor se je da-
lo pričakovati, sramotna in poni-
žujoča igra. ki jo ne more več za-
kriti in utajiti nobeno literarno za-
su k ova nje besetl. 

Vse prebivalstvo zapuščenega 
mesta kliče danes na pomoč. Reka 
prosi danes svojo mater, a ko nam 
je ne moreš dati osvoboditve, da j 
nam vsaj svobodo in r ed . " 

Italija ali smrt pred pol letom, 
čez nedolgo pa najbrž ".Tugosla* 
vi ja ali smr t " da kulise se menja-
jo naglo. P . P . 

Î S * (Basa.* mg 
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" X H i » " Arn*tein. lnwlmml nt 

i aouie Brleč. faw.Mt* «rtn>M. «tit 
j xa m:t*ter miutf i»- plot l 'i 
j » tca! STk.OUO.tiOU iti <m-qr t in 

j To je Kicky Arnstein, eden najbolj, 
I prefriganih lopovov, kar jih posna 
i Amerika. Dokazano je, da je on na 
pravil načrte sa ukraden je pet 
milijonov dolarjev vrednost v Li-
berty bondih. Poročen je z neko le-
po newyorsko igralko. Iščejo ga in 
iičejo po celi Ameriki, pa ga ne 

Obvestilo. 
Izvrševalni odbor uprave Butte Elk Park Exten-
sion Mining Co. je na svoji seji, ki se je vršila v 
Pittsburghu, 5. maja 1920 predložil sledečo reso-
l uc i j o : "Ke r je naša kompanija v zadnjih par mesecih zelo 

veliko napredovala, se sklene, da se prodajna cena 
delnic naše kompanije zviša od $2 na $3 vsaka. Ta 
sklep stopi v veljavo dne 1. junija 1920. Do 31. maja 
1920 bodo delnice še ostale pa $2. vsaka." 

1. Nova uprava je (razen drugega dela. ki jc bilo na" 
pravljeno v rudniku i dovršila prvi del načrta za poglobitev 
glavnega šafta s tem. tla je dosegla globin® litH) čevljev. 
V času poglobitve je bila presekana izvrstna ruda v šaftu 
samem. 

Vzroki, ki so do vedi i upravo do tega koraka, da se namreč 
zviša ceno delnicam, so v kratkem sledeči: 

'J. Kompanija jc začela dne 1"«. aprila t«>ga leta v globo, 
čini 2"»0, 400 in t»00 čevljev delati prekope in preseke ter na" 
le'ela v kratkem času oziroma do 1. maja izborno rudo v tej 
globočini. Vzorci novo-odkrite rude kažejo bogastvo $150.00 
na tono v srebru, bakru in svincu. 

-i. Kompanija jc kupila tekom za«lnjega meseca šc lillt; 
akrov zemlje, ki meji na ostalo konipatiijsko podjetje. Na ta 
način je kompanija zaokrožila svoje ozemlje, kar jc največ-
je važnosti za podjetje. Kompanija ima sedaj več kot 1000 
akrov zemljišča, od katerega je 

r»96 akrov patentiranega. 
45C v procesu patentiranja. 

Tako je naša kompanija postala ena največjih lastnic mi-
neralnega in drugega zemljišča v bjutskem in Klk Park 

okraju. S tem je kompanija završila svoj program mineral-
nih iu zemljiških posestev, katera je imela na vidiku za svoj 
bodoči razvoj. 

4. Kompanija je končala pogajanja ter naročila od 
Copper Mining Co.. (Machinery Department) popolnoma nov 
električni plant za operiranje rudnika s pomočjo elektrike. 
S tem bo nadomeščen sedanji plant, ki jc operiral s pomočjo 
pare in ki ne odgovarja bodočim potrebam modernega in 
ekonomskega razvitka rudnika. 

5. Kompanija jc istotako koučala podajanja ter skic" 
nila pogodbo z Great Falls Power Co., za dobavo elektrike 
novemu električnemu plantu iz struje. ki teče mimo naših 
zemljišč in to samo pol milje vstran od glavnega šafta. V ia 
namen bo treba inštalirati transformatorje, električne okte-
te itd., tla se postavi poslopje ter napelje električno žico za 
dobavo elektrike v dolžini pol milje. 

Glavna nabava za novi električni plant je naslednja: 
1 250 I IP Ottumva Iron Works Klcctrieal Hoist with 

motor complete; >00 ft. rope velocity per minute 
at 1T»00 ft depth: ' 

2 Ingersoll liand Compressors each !•>() cubic feet 
air per minute with motor complete; 

1 Aldridgc Triplex Electric Pump, capacity 200 gal. 
water per minute at 1000 ft. vertical head: 

1 General Electric. (»00 K.W. phase. <i0 cycle, out-
door type Transformer, to step down the voltage 
from i00.000 to 2wOO v o l t s which is tin- voltage 
the principal machinery of the new plant will be 
operated by : 

1 Double deck cage for hoisting purposes, with 
safety «leviees etc. complete: 

1 Electrical plant for lighting the mine and build" 
infps. 

Novi električni plant zaeuo z inštalacijo mašinerije. 
poslopjem, transformatorji in napeljavo električnega toka 
bo stal približno .$00.000. 

NaročI>a mašinerije. inštalacija. zgraj«'iije poslopja bo 
vzelo kakih pet mesecev ter pričakujemo, do bo novi elek-
trični plant operiral ne kasneje k«>t 1. oktobra H*20. Do tega 
časa se bo »bdo v rudniku vodilo s sedanjo niašinerijo kateri 
se bo pa v teh dneh dodalo še 

1 parni kotel s 60 konjskimi silami 
1 IngersoT Hand Compressor z 250 kubičnih čevljev 

zraka v minuti. 
Ker bo novi električni plant zgrajen takoj za starini 

plautnni ne bo nikakega zaostanka ali zakasnitve v delu. ko 
se bo pričelo kopati temelj, zidati poslopje in inštalirati 
niašinerijo. 

G. Dovršeni so pripravljalni načrti in poračuni za zgratl" 
bo mlina na kompanijskem zemljišču, ki bo vsak dan premici 
200 ton rude iz našega rudnika. Mlin bo zgrajen, ko bo tlelo, 
^ katerim se se«laj nadaljuje, dospelo do stopinje, ko bodo 
mogoče dobavljati dovol j rude. Kompanija bo b»ez dvoma 
prctltem začela pošiljati v topilnim bogato rudo, (high grade 
ore iz svojega rudnika. 

7. Kapitalizacija kompanije za časa inkorporacije. ko 
je lastnina našega podjetja sestajala sauio iz dveh mineral* 
nih klemov — kakih 40 akrov zemlje — brez velikega tlela 
v rudniku, brez mašinerije. je bila $1,000,000. — razdeljena 
v 1.000.000 delnic. Ta kapitalizacija pa ne odgovarja seda-
njemu stanju kompanije, ko znaša njena lastnina več kot 
1000 akrov zemlje, ko dovršeno «lclo kaže bogate sklade sre-
brne. bakrene, svinčene itd. rude. Vpoštcvajoč nadalje ve-
liko mašinerijo, zgradbe itd., kot tudi izpremembe. ki se bo-
do završile tekom par mesecev, bi ne bila otlgovarjujoča ka-
pitalizacija za podjet je takega obsega, če bi bila v drugih 
rokah, manjša kot $-">,000.000.. kar bi bila po izjavi financir-
jevzadostva svota za tako podjetje. Želja nove uprave je 
dokazati, da sc zamorejo tudi z malo kapitalizacij«« razviti 
velika podjetja, ako je uprava takih podjeti j v dobrih rokah 
kar ce je v našem slučaju — s tem mislimo sloves članov 
članov sedanje uprave — zadostno dokazalo. 

Iz zgorajšnjih vzrokov jc nakratko razvidno, zakaj se je ti-
prava odločila zvišati ceno delnic našega podjetja. 

BUTTE ELK PARK MINING EXTENSION COMPANY 
L. F. Gerdec, predsednik. 

Vsak naš Človek, ki želi del svojega denarja vložiti v soli" 
dno podj«*tje. ki po bogastvu odkrite rude. strokovnjaški iz-
vežbanosti vodstva, organizaciji it«!.. «1aje svojim d e l n i č a r j e m 
izgle«! za velik dodbiček. naj izkoristi priliko, ki se mu nudi 
sedaj, ter naj kupi delnice Rutte Elk Park Extension Min-
ing Co., po nizki ceni $*2.— predli o se j im zviša ceno na 
Kupite lahko r>0 delnic ali več. Pogoj i plačevanja so: liaj-

ena trotina v gotovini, ostanek pa tekom C0 dni od dne 
va vpisa. Denar je treba poslati na ime: 

Butte Elk Park Extension 
Mining Company 

612 Ferguson Building Pittsburgh, Pa. 

Gostilne na oceanskiBparnikih. 
• Pise Wi l l A . Pace 
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Strašno umikanje preko Albanije. 
( i z spominov slov. legijonarja) ^ f t A 

GLAS NARODA, 15. MAJA 1920 

Ljum-Kula! 
Pretre «lo nas je. ko smo preči-

tali povelje, ki je glasilo, da gre 
naša pot v L jumKulo . uao div-
ji ' albansko gnezdo, neprUtopno 
iu lieprehoduo. Red. ki je bil ves 
ta« našega odstopanja od Skoplja 
do Prizrena še precej • dober, je 
prenehal: kolone ko se pomešale, i 
posamezni polki zedinili, a vrne« 
so vlekli iz M učen i konji topove, 
sestradani voli trenske in muni-
eijsUc vozove, bučali «rt avtomo-
bili, konjeniki so si delali komaj 
pot na cesti, ozki in pokvarjeni, ki 
vo«li od Prizrena ob reki Drinu 
ni/dol proti Ljum-KuII. 

Prvi sneg je naletaval. ko smo 
okoli dveh fx>|»olduc prišli v so-

tesko, ki m* je zoževala vedno bo" 
Ijinbolj, dokler nam naposled ni 
zaprla proti naprej. . Stali >>KIII 
pre«l pririMlno tigra jo — pred div-
jimi albanskimi planinami, ki si 
si je skozi nje prebil prehod le pe-j 
net-i |>rin.. 

Treti, topovi, avtomobili no na" j 
|m>Ifiili cesto. |Vš<-i smo morali ko ' i 
raknti po obronkih gora. ki *o se' 
dvigale oh cesti, a ko smo hoteli1 

naprej. In tu se je začelo ona gro- J 
na tragedija pro|MU»U. Kratek tre-( 

notek je unifil premoženje naro~i 
da. ki je marljivo zbiral plodove' 
svojega dolgoletnega t lela, tla jih 
posveti zadnji in odltičui borbi. ' 

I 
Bili smo v I »um Kali, središča, 

najnevarnejšega albanskega ple- j 
mena Miriditov. Seveda o \nsi ne! 
duha ne sluha, he visoko gori naj 
stenah gora. v skalovju in peči-' 
nah. smo opazili nizke kolibe, o ' ' 
grajene z debelimi katneuitimi zi-
dovi — kule Miriditov. Sptnlaj ob 
vbotltt v neprehodno sotesko Drina 
je stala napolporušena turška kn-
rauln. To je imel sedei štab vrhov-
ne komande srbske, tu je ležal bo-
lan stari vojvoda Pntnik. tu jc 
prenočil sivi kralj Petar. 

Otl Ljum Knle dalje ni bilo po-j 
ti naprej; le steze so rodile preko , 
albanskih planin, in to ena proti' 
Vczirjeveinn mostu v Sale tier, a ' 
druga čez Bičane preko Vasiata v 
Debar. | 

Topovi, vozovi, avtomobili niso 
mogli nikamor — zato sc je ruo-j 
ralo tu i/.vršiti ono grozno deloj 
uničevanja, ki ga ne jiozabim ni*, 
kol i . . 

Prišlo je povelje, da se unči, 
kar se ne more prenesti na konjih 
in volih preko gora. Nič naj bi 
ne padlo sovražniku v roke. . 
Mirno in dostojanstveno so topni* 
čarji izpregali konje, potisnili to-
pove tik strmega brega in jih po-
tem porinili nizdol.. zabobnelo je. 
ko so topovi valili po strmem brc*} 
gu nizdol — rašumcl in za[>enil se 
je Drin..voda je pljusknila in v 
motno gloht»čino so izginili oni na-
si topovi, ki so na in bili dozdaj 
zvesti spremljevalci, junaški po-
močnik i . . Za topovi *o prišli na 
vrsto vse mogoče vozovi . . 

Iu nato avtomobili, mTriio, ka-
kor da se pripravljajo za sprehod, 
so premakniti zavornieo in sopilia" 
je so zdrdrali različni avtomobili 
<sl bolniških in tovornih do luksu-
znih kraljevih motne globine Dri" 
na. . 

Vse pt)|Mildne in vso noč je tra-
jalo to uničevanje.. Ali premišljal 
ni nihče, vsak si je bil v s vesti, da 
ne sme ničesar ostati v rokah sov_' 
ružnikovih. 

Gbdal sem. kako je priddral 
po cesti velik angleški holnW-ar* 
ski avtomobil, šofirala je mlada -
Angležinja, vozile so se na njem 
angleške bolničarke. K avtomo-
bilu je pristopil srbski častnik in 
izdal povelje. Hitro so poakakale 
bolničarke iz avtomobila, vsaka 
si je vzela najpotrebnejšo prt-
ljago, si jo naprtila na rame. šo-
ferka je zavrtela vreteno in av-
tomobil je zdrčal nizdol v valove 
Drina.. 

Taborišče našega polka je bilo; 
na obronkih ~ora. Sedli smo ob 
skromnem og t i ju vso noč, sneg jej 
padal neprestano., ves dan nismo 
jedli ničesar..ali na to je bilo 
bodočnosti, Vedel j smo, da gre-
mo skozi najnevarnejie kraje Al-
banije. Od vseh strani smo dobi. 
vali vesti, da so Amavti napadli 
ponoči izmučene odd elite naših vo-
jakov. da so poiigali kolibe, kjer! 
je nail o prenočišča nekoliko be-, 
funeev.. 

Na vsezgodaj smo dobili drugo1 

jutro povelje, da naš polk odsto-
pa od LgunuKule čez Vasiat v 
Pehar. 1 " 

jutro, je bilo, da smo dobili vsak 
po en hlebee kruha. Že nekaj dni 
nismo videli kruha. Zdaj pa so 
nam dali lepega, belega kruha! V 
tem trenotku ni videl nihče niče" 
sar, nego saino ta lepi dar. Ni pre-
teklo niti pet minut — pa stavil 
bi glavo, da v veeni polku ni imel 
nihče več svojega hlebca. 

Ni se se popolnoma zdanilo, ko 
smo se začeli pomikati naprej . . 
Sneg. ki je padal po noči. je zapa-
del precej visoko. Tako se ni videlo 
slabe steze, ki je vodila navzgor 
jk> obronskili strmih gora. Sto-' 
pali smo drug za drugim počasi 
s sklonjenimi glavali, na eni stra* 
ni prepad, na drugi sivo skalov-, 
j e . . 

Kolikor višje smo se vzpeli, to-
liko nevarnejše je bila naša pot. 
Samo en nepreviden korak, 
ziuarjkalo je tal in nesrečnež se 
je zvalil v prepad. Ali nihče se ni 
zmenil za to. Otrpii so bili naši 
čuti. . Bili smo brez duše, brez 
srea.. vsakdo je mislil le nase. 
Egoizem, najbrutalnejSi egoizem 
nas je premagal! 

Kakor dolga črna nit brez koni" 
ca in kraja so se vlekle naše kolo-
ne po albanskih gorah. Medlo je 
vedno bolj in bolj. burja je tulila, 
sneg je pade! v zletlenelih snežin-
kah v oči in obraz.. Brez odmora 
smo šli ves dan. Niti besede ni bi-
lo nikjer čuti. vsi sinu molčali.. 
Poiu>či smo prišli v vas Bičani, 
kjer suni prenočili. Tam sem našel 
si z nekaj tovariši polpodrto t »vejo 
sta ju. kjer smo bili vsaj deloma 
ptttl streho. Naložili smo si ogenj, 
kjer smo si razgreli preiurte ude. 

Bil je še mrak. ko smo zapusti-
li Bieane in nadaljevali pot v iz" 
gnanstvo. Sneg je padal še vedno, 
vetrovi so tulili preko skal. V t d-
no počasnejši je bil naš korak, 
koma) smo s«« premikali naprej. 
Takrat s«, se začeli odigravati pri-
zori. gr< zni iu strašni, da jih je 
težko opisati. Meti kolone vojakov 
so se p< mešali begunci, otrtn-i, že-
ne. starei.. Otroei vo iskali svoje 
matere, matere svoje otroke, ki so 
se izgubili. — jok. blazno kričanje 
je odmevalo naokoli, a nihče ni 
imel besede pomilovanja, usmilje-
nja. . Vsakemu je bil pred očmi 
le svoj last ni jaz. . 

Omagati je y» jak. sklonil se ma-
lo v stran, — prosil pomoči, d 4. mu 
pt-magajo, a kdo se je zmenil zanj! 
Nihče ga ni pogleda!., bežeutno 
smo šli tlalje in ga prepustili stra-
šni usodi.. 

In tako sem videl ležati zinrzlej 
vojake, otroke in žene ob stezi; 
mogoče se je hotel malo odpočiti.. 
ali vstati ni mogel več. . Nikdar ni 
več vstal.. Zmrznil j e . . . in.nihče 
mu ni vedel imena, nihče ne ve. 
kje je njegov grob. . Al i ne samo 
ob stezi, tudi po stezi so ležali 
mrliči, ki so popodli od lakote ali 
so zmrznili. Toda nihče ni utegnil, 
tla bi mrtva trupla, odmaknil na 
stran: preko njih smo se spotika-
li iu šli dalje, da l je . . 

Na mali planoti sem videl tale 
prizor: jiogašen ogenj, a okoli nje-
ga so sedeli štirje vojaki, siroma-
ki; zakurili so si ogenj, da se ma-
lo ogrejejo, ali trudni so hitro po-j 
spali, ogenj jc pošel in nesrečneži 
so zmrznili v mrzli noči.. 

Na vsakem koraku sem videl 
enake prizore, vse strašucjae, še 
vse groznejše.. Tam je ležalo ne-
kaj trupel, slečenih do golega, ne! 
vem, ali so zmrznili ali so jdi po"j 
bili Arnavti. slekli so jih do gole" 
ga in potem pustili. . 

Preko mrličev je šla naša pot 
naprej , brez odmora so se p<r| 
mikale naše kolone. zoj>et smo 

prenočili, a zdaj v divjem gorovju, 
ali brez ognjev, ker drv ni bilo ni-
kjer. Vso noč sinu stopicali naokoJ 
li. ker zaspati ni smel nihče, zato 
smo se rajši napotili naprej . . Xih*: 
če ni vprašal, kam gremo, nihče: 
ni vedel, kje smo. molčali smo, ko~| 

j maj se premikali naprej, ali sli 
smo vendarle. 

Ako danes premišljujem o tej 
naši poti preko albanske planine,! 
tedaj vidim, da je človek najstra-
šnejši stvor. Vsa kultura in civili-
zacija je le ti.ačiea. ki je vanjo 
odel svoje živalsko telo. Kadar vr_' 

! že tančico razsebe, se pokaže .v 
(svoji pravi bestijalni sliki, poka-
| že. tla je straanejsi od živine, div* 

Ije zveri.. £a košček kruha bi za-
grešil največji zločin, da si osvoji 
dobro meste, bi pahnil tovariša v 
prepad, da se sam malo ogreje ob 
ognju, bi jpustil narzovati svoje-
ga bližnjega.. 

Py# tim 1HBP Jwdil i .po alkasn 

skill gorah, k« so se še vedno dvi-
gale pred nami kakor mrzle stene, 
ali še vedno ni bilo konca našega 
trpljenja. Dva dni že nisino dobi-
li nobene hrane, lačni in sestrada-
ni. trudni in izneinogli smo bili. ali 
nikjer počitka. Ali da bi zaostal, na 
to ni nihče niti mislil. Saj je vedel, 
kaj ga čaka.. Le kdor je omagal, 
je ostal v divjih gorah.. . plen be-
sneče prirode. zahrbtnih Miriditov. 

Navzgor je šla naša križeva pot. 
težka pot izgnancev... brez stre-
he. brez doma. brez domovine. 

Vrnitev Napoleonove vujske iz 
Rusije, katastrofo na Berežhii. je 
bila tloslej izgled strašne propasti. 
Ali kaj je bilo to v primeri z na-
šimi odstopanjem preko Albanije! 
Napoleonova nesreča bila je le ka-
tastrofa vojske, a naša bila je ka-
tastrofa naroda . . 

Na vsak korak mrliči, umirajo-
či. zblaznele ženske, uapolgole vi 
strašnem mrazu. otroci. ki so 
drgetali, jokali in klicali.. A kdo; 
se je zmenil za vse to . . Saj je 
vsak med nami vedel. da ga čaka 
mogoče že danes nocoj ali jutri 
ista usoda.. 

Predvečer drugega dne smo pri-
šli pod vrh Vasjata. male albanske I 
vasi z razstresnimi hišami. 

Ta m smo dobil vsaj nekaj drv, 
da smo se ob ognju osusili in o j 
greli. Ali človeška priroda je zo-1 
pet zahtevala svoje. Lačni in se-j 
st rada ni smo bili. ker dva dni JTe; 
ni nihče okusil ničesar. Vojaki so! 
našli nekaj tursčičnih storžev, raz* j 
delili smo j ih : na petorieo nas je 
prišel po en storž, ki smo ga sku-
hali. zrobkali in potem poediua 
Krna z matematično natančnostjo 
razdelili med seboj tako, da je na 
rsakega prišlo 36 zrn o v — še da-
nes se dobro spominjam tega šte-
vila. To je bilo vse, kar smo zav-
žili v dveh dnevih. 

Ali najgroznejši del pota je bil 
šele pred nami; edina pristopna 
steza je peljala čez vrh Vasjata.' 
:i ta je bila strma, vsled zapad-
lega snega se ni mogla niti videti. 
Ponoči je prenehaval sneg. zače"! 
Jo je zmrzovati, zato smo morali 
čakati, dokler se ni popolnoma 
Edanilo in šele tedaj smo se kreni-
li naprej . 

Po z mrzli stezi je bila pot še 
hujša.. Drselo je in videl sem. 
kako se je temu in onemu spodr-
snilo. v padu se je lovil , .ali zadr-
žati se ni mogel, s seboj v prepad 
je potegnil po dva. tri tovariše., 
tisoči in tisoči so našli na ta način 
svoj grotii konee na Vasjatu. . 

Prav pred vrhom Vasjata sem 
videl najstrašnejši prizor, ki se je 
mogel sploh dogoditi na poti na 
to našo Gol got o. Prizor, ki ga gle-
dam še danes pred svojimi očmi, 
ki ga takrat nisem mogel razume-
t i . . 

Med vojake so se pomešali me-
ščani, ki so bežali iz svoje zem-
lje, da jih sovražnik ne zasužnji. 
Res je bilo povelje, da morajo ti 
begunci iti na čela kolone, ali kaj 
je pomagalo, ko so utrujeni zaosta-
jali. tako da so bili skoraj vsi na 
koncu kolone. Tam sem bil s svo-
jim vodom tudi sam. Meti mojimi 
vojaki je šla od jutra tretjega dne 
mlada žena. ki je nosila v naročju 
oroka. starega naj vee eno leto: 
vedno je zaostajala, jokala en kli-
cala svojega moža. ki se je iz-
gubil med množici.. Skušal sem ji 
pomagati, ali ona mi ni odgovar-
jala. samo venomer je zdih ovala 
in poljubovala svoje dete.. Ker je 
zaostajala, sem ji govoril, naj ne 
zaostaja, naj potrpi še malo.. Ali 
ona me jt samo gledala z očmi, ta-
ko čudnimi in sijajnimi.. 

Naenkrat je obstala izza kolo 
ne.. Stala je sama na stezi, krče-
vito je stisnila k sebi otroka, po-
ljubovala ga . . Nato je začela 
blazno smejati, in predno sem mo-
gel priskočiti, zavihtela je otroka 
in ga vrgla v prepad.. Nato se je 
zgrudila in padla. Stopil sem k nji 
poskušal jo dvigniti, ali govorila 
je pretrgane stavke.. Blazno se pr 
smejala. videl sem, da je sirota 
zblaznela.. 

Opazoval sem jo ie nekaj časa 
kako je eepela na stezi, z rokam-
grabila sneg in se samo smejala.. 
Pomagati ji nisem mogel. Moral* 
sem naprej, moral sem je prepust" 
ti nsodi. ki je poprej £e dohitela 
toliko njih.. 

Okoli poldne smo prišli na vrb 
Vaaajata. Jasno je bilo, okoli nas 
nepristopne albanske gore, nikjer 
dokler je segel pogled ;človeikega 
l a i l j i i l i l f f i •» —» 

Zagreb ima toijševiškega 
župana 

16. aprila se je vršila volitev 
mestnega župana. V občinstvu je 

i v:adalo veliko zanimanje. Ob 
i 1 0 . dopoldne so se sestlai mest-1 
! ni zastopniki. Komunisti so prišli 
| okrašeni z idečimi cvetlicami. 
I Vladni poverjenik dr. Goglia je 
| ugotovil, da je prisotno zadostno 
'število občinskih zastopnikov ter 
Ijt na to otvoril sejo. Seji ni pri-
sostvoval Radič, ker je zaprt. Se-
'jt se niso udeležili tudi frankov-j 
jc:, ki so poslali vladnemu pover-
jeniku izjavo, katera je bila na 
jseji prečitana. V tej izavi pravijo, 
da so bili v zadnji seji napadeni 
od soeijalistov. demokratov m da , 

i niso našli pri vladnem poverjeni-
tštvii varstva. Zaradi tega izjavlja-j 
ja. da ne bodo prišli na sejo. do-! 

; kler se jim ne zairotovi zadostno1 

varstvo. V svoji izjavi govore na-; 
tlalje o svojem boju proti Avstri- ' 
j i in Madžarski, kar je izzvalo v; 
[dvorani buren smeh. Na predlog j! 
.zastopnika Wilderja se je upora- i 
I bil paragraf zakona, po katerem 
v>-ak občinski zastopnik, ki ne pri-
de k volilni seji. izgubi mandat, i 
Občinski svet je ta predlog spre- i 
jjei in so se frankovski mandati i 
ukinili. Zatem jc komunist Kami-ii 
le Horvat prečital izjavo komuni-
stičnih zastopnikov radi zaprir,e- ' 
ženja ki naglasa, tla polože komu- \ 
[iiisti predpisano prisego s pridrž-.j 
kom. Nato je izjavil zastopnik dr. { 
Sinkovič. da istotako kot prepri-
čan republikanec ne more položiti J 
predpisane prisega brez pridržka.!' 
Enaki izjavi sta podala tudi tir j 
Politeo in Bukšeg. Nato se je pre-
šlo na zaprisego mestnih zastop- j 
nikov ter so vsi zastopniki prise-
gli. Pri točki dnevnega reda: 

Določitev županove plače** ni j 
bil stavljen noben predlog ter o-
staiie z ozirom na to dosedanja 
županska plača. Nato so prešli na j 
volitev župana. Pri prvi volit vi so M 
dobili; komunist Delič 22 glasov,!! 
bivši župan tir. Srkulj 14 glasov.1 

demokrat Aueel 4 glasove in tie-' 
mokrat Kresi«" \ jrjas. medtem ko; 
se 4 zastopniki tnldali prazne gla-
sovnice. Ker 7 ozirom na to noben \ 
kandidat ni dobil absolutne veči-
ne, je bila odrejena ožja volitev 
med dr. Srkuljem in Deličem. Pri 
ožji volit vi so demokrati glasova- , 
li s komunisti ter je dobil komu-
nist Delič 27 glasov in je bil tako 
izvoljen za zagrebškega župana. 
Dr. Srkulj je dobil pri ožji voli-
tvi 14 glasov, za Deliča pa je gla- ' 
sovalo 20 komunistov. 1 soeijalist. 
6 demokratov in 1 zastopnik iz-
ven strank. Nato je bil novi mest-
ni župan zaprisežen. Ko mu je 
vladni poverjenik izročil zlato žu-
pansko vratno verižico, jo je no-
vi župau odklonil in položil nazaj 

večna tišina, povsod smrt, vsena-
koli grobovi.. 

Takoj sino začeli spuščati nizdol 
ali kakor težka je bila pot na-
vzgor. toliko nevarnejša je bila na-
vzdol. Spuščali smo sed od kamena 
do kamena, od skale do skale; ko-
liko žrtev je zahtevala ta pot . . ! 

Zvečr smo prišli v Slatino, ma* 
lo vas na obronku Vasjata. Tain 
smo prenočili, a drugo jutro ta-
koj nadaljevali pot proti Piško" 
peli. Tu smo ostali ves dan v stari, 
napol porušeni turški vojašnici. 

Sele ondi sem se zavedel poča-
si vsega, kar sem videl in doživel 
na strašni poti... poprej in pozne-' 
je sem videl bojišča, pokrita z mr-j 
liči, — videl sem veličastno smrti 
.. Ali tega. kar sera videl na tej^ 
poti, nisem videl nikdar.. 

Kdo prešteje grobove, ki so na 
Vasjatu. kdo prešteje njih. ki so 
našli smrt v prepadih.. ? Brez šte-
vila jih je . . , vse, vse je ondi umi-
ralo. . 

KOIKO znancev in prijateljev ni-
sem našel več. ko smo se zopet; 
zbrali! Povpraševal sem za njiml| 
— ali nihče ni vedel za nje. . Osta-
li so v gori v albanskih gorah.., 
zapuščeni in pozabljeni . . 

Prišli so na Golgoto in so tam 
ostali, a mi smo nadaljevali pot do 
vstajenja.. 

Dolga in strašna je bila ta pot. 
vodila je preko morja v tujino.. 
preko novih žrtev.., preko poto-
kov krvi.., ali vodila je do zma-
ge.. . vstajenja.. 

Vi. ki ste ostali na Vasjatu, vi, 
ki ste ostali r. albanskih gorah, ni-
ste videli naše sreče — niste se z 
nami veselili vstajenja.. Sneg je 
nad vafimi grobovi.divji vetrn. I 
vi folije nad vafimi grobovi. .J 

j v škatljo. Novi župau se je zahva-
I li' za izvolitev ter izjavil, da bo 
deloval za okrepitev gospodar-
skih in sotJjalnili sil prebivalstva. 
Za tem je bil takoj overovljen za-
pisnik občinske seje. Novemu žu-
panu so komunisti priredili bur-
ne ova vije. 

1 
* 

Pogreb IjuHjaaskih žrtev 
i 

27. apr:la ob l i . dopoiv^c so 
pokopali Sagadina Alojzi ja. Po-
poldne so od 1. do 5. pokopali pet 

| ž rte**: osemuletno deklieo Marijo! 
Hočevar, hčerko sprevodnika juž-
žne železnice Damjana Hočevar-J 
j j , zato Frana Sterleta. nadpre-i 
mikača južne železnice: Mihaela! 
Kušara. vlakovodjo južne želez-
niec; Pavla Rebolja, delovodjo in 

t Frana Gorenjca, strugarja južnej 
j železnice. Od 2. popoldne je t vo-
lila številna, tisočglava množica 
žalni špalir od mrtvašnice in da-} 

I leč po Martinovi cesti. Pogrebov! 
I so se udeleževali samo sorodniki 
in znanci. Le pri Kuharjevem po-

grebu so vsi-železničarji priredili 
žalni sprevod. 

Vlada je skupen in svečan po-
greb zabranila iji odklonila toza-
devno prošnjo deputacije soeijal-
no-demokratičue stranke. Pogrebi 
posameznih žrtev so se irvršili 
mirno, tiho in brez vsakega, inci-
denta. 

/ , 1 

/ ' 
Valuta in cmoki. 

' i 
Bivši dunajski župan dr. Lue-

, ger je poraUl pri valutni debati 
v avstrijski zbornici naslednjo 

i primero: Papirnati denar ni tako 
[slab. Primerjamo ga lahko z o-
' krcpčevalno hrano. (Smeli}. Go-
spml poslanec Plener se smeje, 
morila se l»o še enkrat nasmehnil,! 

i če ga primerjamo s cmoki. (Na-
stal je spet smeh.) Cmoki so teč-
ni. jed. Človeka jačijo in ga de-

'lijjo vztrajnega. Potem človek 
lahko potrpi sneg sneg in burjo 

I in kljubuje *. sem mogočim r.evar-
jnostim. Ali kdor bi se cmokov le 
i preveč najedel, bi utegnil zboleti. 
(Smeli.> lu jvav taka je papii^ia-] 
t »m denarjem. Ako država zmer-

I BsUčine v križu f 
so zelo pogosto vsled nerednih ledic P 
Tak 

mptom je največkrat prvo S 
znamenje, ki vas opozarja na dej- S 
stvo. da ledice in mehur ne de!ata S 
pravilno. Popravi ju. Rabi jj| 

. Several g 
Kidney and Liver I 

Remedy 1 
(Severovo Zdravilo za ledice). ki je S 
priporočljivo kadarkoli potrebujejo £ 
ledice ali mehur tonike. Vzemite ga g 
proti vnetja mehurja in ledic. neod- S 
hajanju vode, proti odtekanju goste • 
urine, bolečinam pri uriniranju, o te- 3 
čenim nogam, kar prihaja vsled • 
nerednosti ledic. Cene 75 centov 
in $ 1.25 ter 5c in 5c davka. Na - i 
prodaj T vseh lekarnah. ^ 

i;o rabi papirnati denar, se ž njim 
j;»či. a neizmerne izdaje jo.slabe". 
Nemški list. ki je prinese! to si . 
' *eo. j,- pripomnil z vdihom: O. če 
b] imeli toliko cmokov kakor pa-
pirnatih * * f l ik " ! / 

Najzanimivejše, 
najcenejše 
in najbolj 
popularno čtivo 
vam je na 
razpolago. 
Slovensko-Amerikanski Koledar 
je izšel za leto 1920. 
Vdko več slik kot prejšnja leta. 
Najbo(j izbrani članki, opisi, razprave, pove-
sti, šale, zanimivosti. 

Stane 44 centov. 
Izrežite ta|fcupon, pridenite za 40 centov štempsov ter po-
šljite nam. 

8L0VEKIC PUBU8INO CO., 
82 Cortlandt Street, 
New York, N. T. 
Tempotom naročam Slovensko-Amerikanski Koledar za 
leto 1920 ter prilagam za 40 centor itempsor. 

H a a l o r 

Mesto in država 
• 
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MRS. NATALIJA S. LAIMBEER Na posetih v Češkoslovaški. 
Spielberg avstrijska mučilnica. 

Tirno je industrijsko mesto prvi 
v rute. Tu *»' je ofcredotoeil rnorav-

židovski in Branki kapital in 
je vst varil velika industrijalna 
podjetja, ki so bila glavna opora 
prejšnjega iieoeikega Urna. V me-
stu in okoliei je tekstilnih to-
varen, nekaj velikih »trojaren. 
ver pivovarni itd. Morava je lepa 
iu bogata dežela, ki je ohranita 
tvoje star«* narodne tradicije, to-
da njeno glavno mesto je bilo 
močna nemška trdnjava, ki jo je 
bilo .ezko premagati. Okoli mesta 
so rast|e nove e e * k e oln ine in ob-
leganje se je vršilo zadnja leta z 
vedno v f f j « tKiločoo«tjo. Tik preti 
svetovno vojno -— ua dan sarajev-
skega atentata — >e je vršil v Itr-
nu velik Hokolski /let. 4'etika sila 
j e /e rast In me j me*čan* t vrnil. 
t«*la tuji kapital je bilo težko pre-
magati. Svetovna vojna je tudi 
tu napravila preobrat, O h i so 
s top i l i na vodilna mesta iu Nemci 
*<• se skrili p«n| ime "starih Hr-| 

njanov", IVi tem seveda niso po-
zabili ua start- zlate čase iu par 
tetlut»v pred našim prihodom M) 
peli v nekem svojem gledališču: 
" O du. meiu i»sterreie^i!'* Nasta 1 

le so v»led t e g a dijaške demon-' 
s t r a e i j e . Toda taki vzdihi ImmIo j»o-
«-asi izginili. l'e*ka podjetnost si 
ho počasi «>svojila 111« 1 i to staro 
ne mik o |H»lje. Napisi v nie-tu so' 
še /.daj kakor s,» b i l i : nemški1 

tlvojeaičtti in češki. .M»»to sumo 
tlela l i t is velikega mesta, ima ne-
kaj zanimivih starejših stavb, po-
se4uio eerkev. v x]il<Mim pa pre-
vladuje »red n jce v rt »p*k i tip. 

Imeli urno priliko ogledati m 
trnje velikih podjet i j : veliko 
tekstilno tovarno Heran i. Com p.. 
p r v e bmetke s t r o j « m e iu staro-
brnsk i pivovar. Povs*»d se mar-j 
I j i v o t le la. V t eks t i ln i t o v a r n i j e : 

j 
has predvMetti zanimalo i/delova-
nje sukna: pn-ali smo dolge de-i 
lav nice, kjer ne vrsti »troj za stro-
jem. vse ».e vrti kakor samo «>d 
sebe. delavec ali delavka stoji pri 
Nt roju ter vse plcle in tke ml od-j 
de lka do oddelka. tlokler končno! 
celi kupi blajra leže pripravljeni; 
/a t rgov iao . Nekateri >«» si takoj 
kupili sukna po 11M > do 1 :>i I kroni 
Ako dela dan ua dan takih to*, 
varen, potem — bi človek mislil' 

- ne bo pomanjkanje za blago. 
Toda manjka airovia, treba jc 
amcrikaiiske bate in vse to hc tla-' 
I > • k o ne /adi "stuje. Ure/ tujega 
blaga se Kvropa ne more obleči., 
/ato je obleka tako draga. Isto jej 
s stroji. Gledali »uiti te ogromne 
naprave, stroje, dvigala itd., «ie-
lavec pri delaven nabija, t«H-e. ku-
je. de l a j o se \ellkailski kotli, lo-l 
k omot i ve. stroji , dve uri hodiš iz' 
delavnice v d e l a\n ie * . se ti' 
zdi kakor ena sama veličastna pe-j 
setu tlela, ustvarjanja, na preti k a I 
K o I• • b i l i t a k o de la l i |«et l e t , na- j 
mes to da » n i « p od i r a l i , k j e bi h i l a j 
tlaneM I - ' v r opa ' Vse . ka r se j e po-
drlo in zamudilo, je treba nado-
mestiti. 

liili smo v rranie i utrujeni , k o 
' u m po p r e g l e d o v a n j u s t a r o b m -

kega p i v o v a r a sedl i k p o č i t k u 
po k u s 111 d o b r o brnnko p i v o in j e 
nam iH-vski zbor pod vodstvom! 
dirigenta g. Vaba zapel » » k a j le-j 
pil i M o r a v s k i h |**Hini. 

Nek a i naših tovarišev se je ihI-I 
pelialo ua izlet v )»otUciic%ko jamo' 
•M aeoiiu ki ima precej ]Kxlob-| 

nosti z našo postojnsko jamo. Nas' 
pa je bolj zanimal stari Spiel-i 
Uerg njegove ječe, zato smo od-j 
šli iz mesta po širokih ulicah na-
vzgor in smti kmalu stali ob zid 
dovju starega gradu, ki je bil dol-} 
ga leta strah in groza vseli, ki vi 
stari Avstriji niso bili zadovoljni. 
Spielberg leži sredi mesta nekak«, 
tako, kakor ljubljanski tirati. *a-| 
iiio tla je precej večji. 7. vrha smo' 
imeli lep razgled mestu in oko-' 
lie i, tu stoji še spomenik genera-! 
la. ki je branil mesto proti Šve-
dom. < Kisli snm po ozkih stojni-
cah v grad in kiiio naznanili, da sij 
želimo ogledati kazemate. Dva 
stražnika sta st«»pila pred nas s 
svetilkami, razdelili smo se v dva 

I 
oddelka in smo odili v spodnje! 
prottfore. (»rad obdaja globoki! 
jarek, ki je okoli in okoli visoko 
obzidan, tako tla je bilo nemogo-
če pobe-gniti tudi če bi bil kdo 
ušel iz jH«l/em«kih ječ. kar je bi-
lo istotako nemogoče. Stopili smo 
v dolg podzemski hodnik, kjer 
vlada popolna tema; stražnik nam 
je svetil n svetilko in tako snet šli 
od ječe do ječe. Zanimalo me je 

t i * davno videti Spielberg, a. dru-

iSgič bi ne hotel gledati M i straš-
-iiiih krajev. Kar si j«, mogla ueelo-j 
i veškega izmisliti človeška tanta-
i j zija. vse je bib> tu pripravljeno za 
i tuie nesrečne žrtve, ki so bile tu 
-(pokopane v živih grobovih. Prva 
- je«'a ima vsaj še okno — tu je bil 
. dolgo let zaprt baron Trerik. ki je 
U prišel v nemilost na dunajskem .j 
i^tlvoru —. vse «lrug«* ječe pa so po-' 

polyoma temne. In tu s<» živeli ' 
» jetniki leta in leta. Stražnik nam1, 
» prij>ov««duje «» nekaterih slavuej-', 
i šili jH.iitK-nih zločincih, ki so tu1, 
•jtrpeli za svoje prepričanje. Naj- J 
: ve«"- je bilo italjanskih karbonar-', 
I jev. mt l njimi znani Silvio Peli- j 
|c«». ki j«* deloma popisal svoje je-'j 
re. Videli smo njegovo celico; , 
stražnik razlaga, tla je bilo njemu\ 
edinemu dovoljeuo. da je imel „ 

• -1 
lue. Spomnil se m se pri tem na j 

i oneira na^ga llir.-a, ki «» lijem pi-L 
š«- prote- »r I »enis < Francoz) v j 

,-\oji knjigi * Mehi po lleli «r«»ri". , 
j Imenoval -«• je Kuralt in je k«»t ( 

j jtM»t»>!ovaiiski revolueijonar pri- j 
zvezt* karlmnarji. Pi Lšol je j 

na Spielberg in eilina utc-lia mu j 
j- bila Kollarjcva **SI«vy deera" , 
sia\c hči .ki je bila njegov ž 

'evangelij. 1'miral je v teh zitbi- z 

vih \ \«-liki veri na btnločuost slo-L 
vanstva. Vjirašali smo stražarja. : 
ali s.» «.hranjeni kaki zapiski, ali^ 
se ve. k j e so grobovi teh mučeni-
KOV. Stražar je zuugovaL češ. tla J 
je Vse uničeno, ker se ni hotelo, j 
da bi se zvedelo, kaj se n«nli v teh y 

prostorih, l̂ e malokdo je prišel i s 

živ iz teh strašnih teuiuic in če jel ( i 

pi Lsel na jasni dan, jc bil duševno] r 
in telesno uničen. Bilo je tudi'. 
t<;ko p«»pisati grozo tea smrtnih -
ječ. Zatluhe! po<'.zemeljski zrak 
]»olni te prost«.rt', plcnitiba pokri- ^ 

| va zidov je m vlaga leži p«» tl-b. 
\ zidu se se vidijo \erii»»-. s ka- -
terimi je bil priklcujen jetnik ^ 
mogel s«- j«. gihati le ua rnalmU 

ipr«.st«.ru. malo slame mu je siu-j \ 
žilo /.a. ]»ostelj<. — t.«la uiti sjkati' 
lil siuel. Sk«»zi v.se jts-e je vodila;. 

IŽiea, jetniki *o imeli po noči k ujii 
privezane noge iu vojaška straža'1 

je ui«»r.ila vsiiko uro na stražnici " 
- • K l>«ttt»jrmti za t«* žico, tla so se pre-j' 

budili jetniki, ako so zaspali ua " 
j svojem trtlem vlažnem ležišču. — ^ 
| Stopamo sk«»/.i temni prtslor na-' 
|prej, vrsti se celica za celico; P"dj . 
nami jc >e ena vrsta takih in še^" 
trašn. jših ječ. Ta vrata so imela 

2»<>sc}>e!i nameut tušem so }m» temi a 

i pr ib i ja l i jetnika, ki ui vetlel * 
j kam ira ženejo; ko je st««pil ua 
vrnta. so se vrata odprla in ubogi . 
jetnik je padel v glolMtčiuo. Tako !' 

•je prifUd v sjMitliije ječe — tam so 1 

j sa znova zaprli — «.«| tam ni ni- ' 
•hf* več \i«itl I »ožjega solnca. — '' 
J<»remo naprej: tu jc "hladomor-
' n a t o je ječa. kjer so jetniki ' 
umirali «»tl gla«la. še se poznajo 1 

|.-].t|«»vi zidu. kjer so zazidali «»ne-
iga. ki j«- I»11 obsojen na f?ladn«» ^ 
.smrt; drugi, ki so bili v enakem 
j obsojen ju, so morali prtsl zkltuu 
, poslušiiti i»t>slušiiti njegove vzdi-N 
he, dokler ni nesrečnik vtihnil. In I 
ko je vtihnil. sn zaziilali dmgeya. 11 

ki 
je še dau preti tem poslušali* 

zadnje vzdihe uiuirajttčega. lire- " 
lino naprej: tu so mučilnice. ' 
steni visč še strašni stroji, s kate- z 

rimi so rablji mučili uboge žetve; " 
'tu s«» klešče iu razni zavijaki. ki * 

napravljeni po vztirih svete 1 

i španske inkvizicije; v resnici je c 

| bilt» treba prave vroče fanatične c 

'južne španske fantazije, da je bi-j1 

lo niojrot'e ustvariti vse te strašne I 
stroje za nečloveške muke; tu je s 

j železen oklep z na znotraj obrnjc- 1 
ininn žeblji, ki so vanj zavili n«-ge *' 
| in krepko privili. da j«' pretrlo J 
i vso nti^o do k<»sti; tu je stroj, s r 

j katerim so trli kosti na kolenih, 
tu je žlebnik. s katerim so pretrli -s 

|ramena, l*>leg kleš«"-e... vse to t 
se je pred p«»rab«* razgrelo. Zdi i 
-se. tla 

s«- še poana kri na tem stra-M 
'šiiem orodju, ki visi tp na steni j 
kot grozen spomin preteklosti... t 
Ječa za ječ«>. ena strašnejša od t 
druge. Prehodili smo dolgi hod- i 
nik in smo šli v sf>t»dnje nad- * 
stropje. l*o sr»-«li hodnika, ki v«»di I 

j med celicami, je nizek jarek, de- < 
loma prikrit z deskami. Tu notri I 

|so živele pt>dgane: privezali »o ] 
jetnika v jarek takt*, da je imel , 
ven noge; tako ko ga dvigali, do- i 
kler 

niso m u obgrizle noge; umrl i 1 
je na zastrupi jen ju krvi. Dva | 
jetnika sta ušla skozi ta kana), ki ' 
vodi daleč ven iz gradu, na svo-
bodo ; tretji je bil obtičal v blatu 
pod zemljo. Tu je celica s poseb-
no napravo: jetnika so privezali i s zadaj zvezanimi rokami « 4 

škripee in so mu obesili kamen na 
noge; tako so ga dvigali, dokler 
ni izdihnil. Tu stojita še dva 
kamna, večji in manjši; ako ni 
zadostoval manjši kamen, obesili 
so večjega, ki j«» trpina na škrip-

ieu pretrgal. . . Par korakov ua-! 
j prej je druga celica s posebnim 
škrip«-eiii, ki je dvignil človeka od' 
tal. tako da je «>stal samo na pr-| 

j stih; obenem je dobil drog okoli 
vratu in veriga je bila tak«» skle-i 
njena s škripcem, da se je nateg-
nila tak«ij. če se je jetnik skuša! 
portaviti na noge in krog je začel' 
jetnika tlnšiti. Jetnik-je nekaj ča-j 

(sa vzdržal na prstih, ko pa je pt>-' 
stal utrujen, je popustil in tako 

I se je sam zadušil. Ako v* v svojih 
groznih mukah kričal, je dobil na! 

jUsta pušieo s )>oprom; tlali so mu 
I v usta poKtido, ki so jo krepko 
privezali z jermen t mi okoli glave 
iu k«> j«- dihal, mu je letel poper! 
v crl«» in v dušni k. Tak«» je umrli 
v strašnem trpljenju. Tu hlizu jej 
celica, vsa bela t »d plesno!**: tu se' 
je baje tlal zapreti cesar Jožef II.1 

za eno uro. <M tiste dobe tu seni 
ni»:»» več za|>irali ljudi — do sve-
tovne vojne. Pospešili smo kt»rake, 
<la bi prišli iz teh krajev smrti. 
I "stavili smo se v posebni celici. 
K«> je strjižnik posvetil, se joi i»t»-
kazala p rt s l nami natezalnica in 
na nji leseno človeško telo. l'tdo-j 
žili so človeka na nekako lestvo,i 
zvezali noge in roke in na škrip-;1 

eih ]K>tegnili; vlekli so. dokler nil 
izdihnil, poteni so vrgli truplo v i 
podzemeljsko luknjo, ki je bila1 

zatlaj za natezalnico. Ta luknjaj 
je ztlaj zazidana, ker jc iz nje i 
prihajal mrtvaški vzduh; nate- i 
zalniea stoji še kakor prejšnje ča- i 
se. Tu je umrlo 70 ljudi. Ne, dru- 1 
gič bi ne šel sletlat teh strašnih j 
krajev. Tipaj«hm o|> mokrem zidu 1 
;-;ii«» lezli naprej. Tu je še nova < 
ječa, kjer so zazida vali jetnike iiij< 
je kapljala nanje vmla. da so|i 
^»Iazneli <k1 groze iu strahu... j: 

Hiteli smo proti izhodu, kjer se1' 
je svetil z«.pet beli dan. Oddahnili!4 

smo se. k<i smo stopili na prosttt. 1 

Zunaj je sijal lep pomladanski < 
dan. Nemogoče si je predstavljati), 
notranjost Spielberga; kar si je 
izmislil podivjani Rim za svtije1' 
cirkuške igre. se da komaj ^>ri- ̂  
merjati tem* podzemskim umetno- 1 

stini: to je bil odmev špan<ke iz-11 

najdljivosti v ratiuiranosti muk 'J 

Strašen spomenik strašne dobe!!1 

Tu je cesar Frane še v začetku 11 
P*, čeka zapiral politično nezanes-j-
lj ive ljudi z juga in severa. Šele'' 
leto 1848. je izpraznil«! Spielberg.)1 

a ne še popolnoma, ob začetku ' 
svetovne vojne so napolnili te pro-1 
store Rusi in Poljaki iz vzhodne i I 
Galicije; v naših taborih smoli 
imeli več tovarišev, ki jih je pot i 
iz <jali«-ije sk«»zi Spielberg pri(>e-'j 
Ijala k nam. Tu so bili zaprti tudi i 
uporpi vojaki čeških polkov. Se- i 
daj s«» |»razni ti prostori, ostali J 
bodo le v spomin na strašno pre-
teklost. 

Odšli sin«* v kapeb». kjer je ne- < 
kaj slik slavnih jetnikov; med 1 

njimi je tudi baron Trenk. ki je i 
dal na' svoje stroške postaviti 
glavni oltar v kapeli. Par slik 
predstavlja mučenje na natezal- < 
niči in na škri]KMh. Podpisa l i smo 
se v knjigo obiskovalcev in sino 
odšli skozi ozek vhod nismo deJ>e-
lih zadov zopet ua prosto. Tu sko- , 
zi SO vinlili v spodnje prostore 
one. ki jim ni bil«, več dano videti 
luč sveta. Ka j so čutili pri zad- , 
njem jH.gledu na svobodno soln-
ee ! ! In tmi, ki s«» t«nl skt.zi zt.pet 
odhajali v .svet. s«» biti kakor iz-
nova rojeni; saj se ti zdi vsa ona 
podzemska tema kakor strašen 
sen, ki je nemogoč na tem svetu: 
komaj peklo pozna take strah«»te 
A človek je hujši tnl vsega, ker 
je izpremenil ta strašni sen v res-
nico. 

Pot skozi kazemate, ki traja 
skoraj dve uri. naredi na človeka 
težak vtis. Skoraj se noče spomi-
njati na vse, kar je videl. Kako 
nizk«» je padel človek — ustvar-
jen po božji podobi. Ztlaj sem 
razumel, zakaj je češka omladina 
obesila pred leti škopnik na 
vrat cesarju Francu, katerega 
spomenik je stal na najlepšem 
bregu Vltave v Pragi. Kdor je vi-
del Spiellierg, je pogledal globo-
ko v zgodovino. Zato me je vese-
lilo, ko Hem našel pri obedu svo-
jega tovariša iz časa svetovne voj-
ne. priprostega bruskega delavca, 
ki sva skupaj služila kot prostaka 
pri nemškem dunajskem polku. 
To je bil pripr<»st češki človek, a 
vedel je mnogo, govorila sva o 
politiki, literaturi in o drugem. 
Prehttdila »va skupaj rusko in ru-
munsko fronto in sva drag dru-
f f i i ,yini|i l i ; jat sem mu da 

A jal tt»bak, če sem ga imel. on pa je 
r -zame kradel krompir, jabolka in 
:i drugo, kajti bil je že tretjič na 
i fronti iu je vedel, da brez tatvine 
i ni mogoče izhajati. Na dan bitke 
- sva se zgubila. Mislil sem večkrat 
-Jnanj. Ko smo prišli v Urim. sem 
i prosil, naj «a p«»iščejo, če je št? 
11živ. Res so gji našli. Tudi on je bil 

ranjen z dvema krogi jama skozi 
i prša; o meni je mislil, da sem pa-! 
" del. celo v Ljubljano je o teni' 
- sporočil. Spominjala sva se. kako! 
! - va po Volhiniji prosila krompir, 
11kako sva na Rumuiiskem prodala! 
'j vcvije za kruh itd. V«.jaški spt>-! 
•jmini! A jaz sem se .spomnil, kako' 
1 bil vesel, ko sem našel meti 
tujci takrat enega človeka, ki je 

•bil 7. menoj enega srca: in to je 
bil priprost češki delavec; v tem-1 

nih nočeh sva na fronti sanjala,; 

kako bo razpadla Avstrija. I 
Popoldne smo bili povabljeni.' 

, da si ogledamo češko tehniko, 
j Jugoslovansko in češko dijaštvo 
nas je sprejelo v avli. nato nas je -

j pozdravil rektor tehnike v dalj-
šem govoru, profesorji so nam 
razkladali moderno urejene kabi-
nete in delavnice. I trnu ima češko 
in nemško tehniko in začetek 
druge češke univerze. Jugoslovan-
ska dijaška kolonija v Urnu je 

j precej velika iu se počuti tam 
j prav dobro. Kar se tiče tehuičue-
jga študija, nudi Urno v vsakem 
jozirii nuit̂ g t.praktičnega in to je 
za študij tehnike velikega po-

1 mena. 

• . • 
Takt »j pri prihodu v Urno je j 

nas pozdravil na kolodvoru tudi 
naš znance gospod M a rek, bivši ~ 
režiser našega slovenskega gleda-
lišča. Ui! je nas zelo vesel, izpra-
ševal je o naših razmerah v Ljub-
ljani. «> gledališču, o znancih itd. 
lio-pod -M a rek ima sedaj mnogt» 

j dela v Urnu. kajti Čehi bodo tam 
i imeli tri gledališča. Za naš večer 
tso določili t •pero *'Kkvinokoij*\ 1 

'ki jo je j„, znani Vojimvičevi A 

!drami zh.žil ."-eški skladatelj Neu- ' 
iiianii. Skladatelj sam je ta večer x 

dirigiral operti. N a stojmicah nas 1 

|je jMizdravil glitlališki ravnatelj. 1 
Imeli suit* na razjMdago lože in' I 

i občinstvo nas je veselo ]>ozdravi-!t 
lo. ko siiiii Vstopili. Opera ' * Hk\ i- j 

j nokeij je moderno del«., ki b.. 1 
j mogoče prešlo tudi na naše «slre.U 
|P«» dni geni dejanju nas je ravna-11 
i te l j ptivabil na tHl«-r. k j e r nas j e ' j 
! pozdravil pre«l občiust v.»m. Naš j 
• Marjaiitrvič se je zahvalil za j 
j iskrene lK-s«-«le. Po tnnlneiu dne-
,vu je bil nam ta večer v gledali-'* ! - - . i >--u prijeten užitek. 

'Hlpeljali smo s«- v Ues.-«lni t|«»m ' 
kjer se je zbralo iiinog>» iiarotlne-' 

'ua «tln"-instva. Izreklo se je nekaj 
neizogibnih govorov i;i zdravi«-, i1 

jlMitem pa s«, nam pari v krasnih 1 

narodnih nošah zaplesali v dvo-| 
rani nekaj lepih moravskih ple- • 
sov. j 

Uilo je že čez polnoč. k<» smo »e t 

poslavljali naših bruskih zinil-1, 
cev in smo se tnlpeljali ll«l K* »lu- ^ 
dvor — kajti drugo jutro sm«» < 
imeli biti v Ura tisi a vi (bivšem 1'«» J ; 
žuiiu na Slovaškem), še en po-|| 
zdrav češkemu Urnu in vlak jr 
odhitel na jug. 

KAPKODAJ F A R M A 
160 akrov, 22 za t.rat i. lep vrt in 
ostalo pašnik; 22 glav goveje ži-
vine. 3 konj. 2 težka. 2 lažja in 
1 za sedlo. 70 kokošif žita za se-
ine in vse gospodarsko orodje; 
hiša treh sob. hlev za konje in 
Živino, vse a* dobrem stanju. Cena 
^4200. Katerega veseli ta lepa 
prilika, naj se t»glasi pri lastniku 
Jeni e j Krek. Yankee, N. Mix.. 
ali pa pri bratu Frank Krek. , 
Raton, N. Me*. m-14—5) , 
— — — — — — i ( 

Rad bi izvedel za naslov svojetra1-
brata S T A N I S L A V A ZI PAN- ' j 
Cl l doma iz Javorje. SniaHn«« , 
pri Litiji. Î eta 11*0-"». je bil tu- , 
kaj v Forest City, Pa., in zdaj 
ne vemo. kje je. Tukaj ima o«V- j 
ta in tri sestre. Kdor ve kaj «»' 
njem. naj mi poroča, ali naj se 
pa sani oglasi svojemu bratu: 
Paul Zupančič. R. F. 1». No. 2.j" 
Uox 41, Forest Citv. Pa. 

(15-19—Ti) 1 

S R N GROZDJE 
impot Hrano is staraga kraja 

92 centov funt. 
Boksa 50 fantov $11.00 

Posebna cena an teUko. 
! BALKAN IMPORTING CO 

'8188 Chsrr j SUaat 

Z Naročilom poBjite t Haprej. 

članica takozvanih "višjih 400'' se je tekom vojne posvetila trgovini. 
Postala je npraviteljica ženskega oddelka U. S. Mortgage & Trust Co. 

Pojemanje nezgod v pre-
mogovnikih 

Z zadovoljs;vom s.- opaža. «la je 
t« kom minolili š«-^lih m-vurv šle-, 
a ilo smrtnih nezgtnl v ameriških 

i prenosov nik i h pojemalo, ako se 
to jemlje v razmerju k izkopane-, 
mu premogu. Tako tudi mesečno 
poročilo o«| Itn r a n of Mines. 

i 
I nited Mat"> Deji.irtment of In-

Ittrior. 
T e k o m m»*se«-ji , i« i l i j ; i h i n sk « ' j r ; i ' 

Itta. k o j«- p r o f l n k e i j a xnusala p r e - ! 
kt r,o m i l i j o n o v pre i j i t »ga j " 221 ' 
l j u d i i z g u b i l o s v o j e ž i v l j e n j e v j 
p r eu i o g t i vn i k ih . V j a n u a r j u 
j«- p ro t iuk i - i j t naras la na 56 mi l i - • 
j o u o v t o n ;ili za 11 o«! >to. titieim j 
so s m r t n e n«-zir'Hle. mestt» tla hi s«-j 

i razmeroma po> išrile. «l«-janskij 
p a d l e na l*"*s y l i p r i b l i ž n o za 1 
otl s to . T o p o j e m a n j e pa ni le irol 
slučaj a l i z n a č i l n o l e za mesce j a 
nuar, kakor je to r a z v i d n o iz 
deče lestvice: 

Protlukeija 
< short nnis 

Julij 1!»P> .Wrtll.UOO 
' Avgust 1!*P» ."«<>. 
J September 1«»1!> r.4.7:;r».0(K, 
I Oktober PUM G4.71J2.000 
Nt.v.-mber P»P» 2ti.:{S9.<)00 

I December l!«I!» 44.-"k27.(K)0 
Januar l!»L'(> :»b.04.lXNM) 

Ljudi ubitih Število ubitih za 
vsak tniljou ton 

2:51 4.-1S 
22:» 4:5!» 
1 :i.27 
24:{ 3.76 
«>4 :t.-">r, 

169 :t.*0 
188 

Iz gornjih številk jc razvidno, 
da je povprečna |H-o«luke:ja za ja-
nuaf in j>etert> predhodnih mese-

'cev znašala 49.r»00.(S)0. ali le 2 <m1 
'sto prnl ono za julij, dočim je l»i-
Ilo povprečno število ubTtih pre-
molar je v 1 t«» j«- za 17 od sto 
n.anj. 

Za tt» vsporetlbo jc bil vporab-
( l jen mesec julij, ker je ravtio ta 
mesec reprezentativen za število 

i ubitih premogarjev na potllagi 
:stati>tik t»«l l«-ta 1911 na|>rej. Raz-
(vttluo j«% tla ni število nezgod te-
kom rainolih Šestih mesecev raslo 
sorazmerno z večjo produkcijo 

premoga, iu <!a znatno zmanjšana 
produkcija tekom meseca novem-
bra radi prem»>garsk«' stavk«* ic 

i 
bila spremljeiui od .še bolj znatne-
j:a zmanjšanja smrtniii nezgod. 1 

Ziinimivo je pri tem omenili «la ' 1 i i'«-koliko veej'h mest poro«-a e rav-
i:otako znatno zmanjš:tiiem števi- ̂  
If sn»rri ratli tnhcrkn'ozi- tekom 
leta 1919. Nt kateri mislijo, tla je11 

to /.manjšan«> števib» smrti pr pi-j 
sati u«'iuk«>ni pr«»hibieije. ' 

American Red Cross, 
Jugoslav Section. 

j ! 

I1 
REOLUCIJA V MOSKVI. 

( * 
i ~ , - 1 
( Koaanj, Dansko. 12. maja. —j , 
jI rivatna |>ortW*ila. ki >•«» tlo^pela • 
Mimes setu. pravijo. «la j.- i/briih-b 
jnila v >Io>kvi revolucija. katero' ( 
; j«, pa kmaio za'rl i s«»vjetna via-j 
j«!a. Revolucijoiiar--i »o ,»«>n1u 
j zevali poljske ofenzive \ 
agitacijske svrle*. 
. .Pariz. F "aneija. 12. maja. 
Da:.es jt bil prvi dan v celem le-
tu. tla ni orcz/.;<'-na ]M»taja iu« Kif 

ifel«»veni st«»lpit vjela nabeue brez-
ž.«'m- brztMitvkc iz Mo>kve. 

: i 

POZDRAV. 
Prt-«ln«. ]>od:>m na široki 

:i poz<Iravljam svoja brata J«»-
žefa iti Janeza ter njuno družine. 

, Janeza Med ved ee in družino na 
«"iarks\ ille. Pa., tlružino Žebre na 
Ki-es Lhmlinu. Pa.. Antona Pahle 
••i rodbino Iiavt«>har na .Millsboro. 
Pa. Zahvaljujem -e tudi vsem 
prijateljem v l*>rooklynu za pri-
jaznost. ^ posebno pa onim. ki so 
me spremili na paruik. P«»z«lrav-
Ijam tu<!i v-«* prijatelje, kateri so; 
me t»biskali z«i «"-asa mojega biva-
nja v New Vorku. Z lJo^oin! — 
Miha«-I llotko in tlružina. 

ŽENITNA PONUDBA. 
Vi I o vet*, star 4"» let. brez otrok. 

. z« I rave ill čvrste postave, po ]»«•-

. klicu '•carpenter" ki zaslužim na 
I o-eiu ur tlela ua «lan tles«-r tlolar-

jev. s- želim -i>oz!iati /. tlekletom 
ali vdovo, start« !«-t. ,v svr-

t h«« ženit ve. Na premoženje se ne 
- oziram, saj imam že sam lep pri-
hranek na banki, samo tla je po-
štena. skrbna in tltibra g«»sp«»<li-

• nja. četudi ima enega »»troka. 
Resne ponudbe naj se pošlje, ako 

1 mi gof-e s sliko, katero na zahtevo 
vrnem, peti naslovom; Vdovec, 

•j C o Frank Sakser. f,HH št. Clair 
•j Avenue. 4'levclaml. Ohio. 

/14-17—H. 

PROŠNJA. 
Cenjene rojake v La Salle iri 

De Pile. 111., ter po drugih krajrlt 
prosim, ako je komu kaj znano /,u 
JAKOp.A KOSTREV«"A, doma ia 
Dobrove pri Skocjaiiu na l)<>lerij-
- kem. Ameriki biva že 22 let iu 
že ni nič pisal nikomur ml leta 

•1913. Zanj bi rada izvedela nje-
gova žena Neža Kost reve. stanu-
joča v Rožni dolini štev. l:U» pri 
i Ljubljani, ter njegova dva sinova 
i Alojz i j in Ludvik, živeča pri nia-
[teri. kakor tudi jaz njegova pa-
storka rojena .Marija liarič iz 
Dobrove pri škoejanu. Vljudno 
prosim, ako je komu kaj znano «» 
njem. «la mi -.|»<-i* či. /.a kar se mu 
srčno zahvalim. Moj na .lov j e : 
Marv Reeel. I»u.v ll-tj. i anoiis-
br.rg, Wa-hington <'«».. Pa. 

T. 17 

POZOR. S L O V E N C I ! 
-I;'/ imaui i-*'» l a r im« v d r ž a v i 

W i - e o n s i . I;i j i p- > a ' i pa 
zamc i i j a i i i - hiš • al i m e s a r i j o . K a -
tera vesel i , n a j mi takt « j piše. — 
Frv . l No\ . ik . Lvntl 'Mi Sta. . W i s . 

ir» IT—r» 

SVARILO 
Zadnje čase se je doznalo, da se 

na pošti v Jugoslavijo mnogokrat 
pripeti, da jo iz registriranih pi-
sem ukraden gotov denar in celo 
čeki. Pismo prejm® naslovnik, a 
feotov denar in čw'k pa izgine. To 

pa pripeti, ker vojaška eenzu-
rr. odpira pisma, in nepoklicani 
etnzor pobere zase. kar mu prav 
pride v teh časih navijanja cen. 
Izvedeli smo, da je Slovenka ku-
pila ček za 2000 kron ir. ga posla-
la v Domžale v registriranem pi-
smu, ček jc izginil, besede pa v 
pismu: tu ti pošljem ček za 2000 
kron pa tako prečrtane s črnilom, 
da se ni dalo brati. 

Ne zatrjujemo, da vsi cenzorji 
kradejo, a dobe se pa le brez-
• estneži, ki take stvari zasebe ob-
drže. 

Rojake svarimo, da naj nikari 
več ne pošiljajo gotov denar v pi-
smih v Jugoslavijo, ker pripeti se 
kaj laliko, da ga ne dobi on, ko-
mur je namenjen. Najboljše je de-
nar pošiljati po dobri banki, ki 
ima v Jugoslaviji dobre zveze, ka-
tere hitro, sedanjemu času pri-
merno izplačujejo, tako na pri-
mer smo dobro prepričani, da kr. 
čekovni urad v Ljubljani pnv do-
bro sedaj posluje in tudi prime-
roma hitro plačuje. S kr. čekov-
nim uradom v zvezi pa je tudi 
FRANK SAKSER, 82 Cortlandt 
St., New York, kateri je sedaj 
prav zadovoljen, da se poslužuje 
te poti, ker prepričal se je, da če-
kovni urad izplača nakazila od 
dneva ko gredo iz New Yorka v 
4 do 5 tednih. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 

Rojakom naznanjamo, da potu-
je po državi Pennsylvania rojak 

B > 
GEORGE WALETICH, 

ki je poob!aš«"en pobirati naroč-
nino za C!as Naroda in izdajati 
pravoveljavna potrdila. -Sedaj se 
nahaja v državi Pennsvlvaniji 
Prosimo rojake, da mu gredo na 
roke in pa priporočamo. Za naklo-
njenost se vam že vnaprej zahva-
ljujemo. 

CoKvnwtvo fllas Varoda. 

3C T P Ê̂ L ̂ flke J ^ 
OslabCost veleti pretežkega deia, ia»-lano«t, ok reli »klopi m miftic« , sUooK-n 

hrbet, p retegnjen je iz izpahnenje, temu jt lehko hitro odpomoči • ukojvojo ujiorabo 

P A I N - E X P E I X E R J A 
44 Prijatelja t potrebi" j 

ki "o enkrat spoznale n>»troTo ztlrarfino tno>', ne bodo rec »»rez njegn. 
Samo en PaUl-Expeller je, in v v»Ae vimtro je opremljen z nato trorniiko zn«mko 

Ce nam* zavojček t« trornikk« znamke, ni pristen in ga z a v r n i * S £ -n 70 
centov r vseh lekarnah ali p « pri 

F . A D . R iCHTER Jc CO. . 3 2 6 J M Broadway, N e w Yet * 



A N Ž B P I T O V 
A L I 

Z A V Z E T J E B A S T I L B . 
• p u t ! i l i k n n d « Dhbm , I t 

\ 

01 (Nadaljevanje. ) 

— Vi Me pošten mož, gospod Hillot. Držali ste svojo besedo. Za-j 
h valj njem m* vam. 

Ila. ha. u»>s|M>d Sebastijall, — je rekel Billot. — Ni šlo vse 
tako gladko kot si mislite. Vaš oče je bil trdno zaprt iu treba je bi-
lo napraviti nekaj škode, p redno siuo ga dobili ven. 

— Sebastijan, — je rekel doktor (»illiert z gotovo skrbjo. — 
Ali si zdrav? 

— Da. oče moj, — je rekel mladi mož. — čeprav me najdete v1 

Loln ški sobi. j 
Doktor <« ll»vrt >e je nasmehnil t »-r rekel: 
— Vem. /akaj s«- aahajaš tukaj. 
Tudi deček >e je turobno nasmehnil. 

Ali t j tukaj -.i-'-esar lie manjka.' — je nadaljeval zdravnik. 
— Ničes-ir. vsled vašega prizadevanja. 
— Jaz te hočem opomniti le ii.i eno stvar, kar sem ti rekel že 

preje dostikrat : — Delaj. 
— Da, oče moj. 
— .laz vem. da i-i ta beseda /.at** nikak prazen zvok. Če bi to 

mislil, bi t ; teea ne r *ke! več. 
— Oče moj. ni i-m-jh stvar odgovoriti v*in na to. — je ouvruil 

Sebastijan. — To je stvar gospoda llerardier. našega izvrstnega 
predstojnika. 

Doktor se je oln i II proti gospodu llerardier iu ta 11111 je nami-
gnil. da hoče govoriti pur besed i e z njim na nemem. 

— 1'al.aj. Srbjisti^n, — je rekel doktor. 
Pri tem je odšel proti predstojniku zavoda. 
•— iios|H»d moj. — j»» rekel Sebastijan proti Billotu. — Ali se 

je mogoče pripetila i*ito\u kaka nesreča! 1'bogega dečka ni pri 

— Pred vrati je. v vozu. 
Oče moj. je n kel SebaMijan..— ali hočete dovoliti, da pri-

vede go>|h»I rtillot v n kaj pitova? Zelo bi me veselilo videti ga. 
(idbert je pokim 1! z glavo 111 liillot je od»el skozi vra4r 
— Ka j mi hočete spomčiti .* — je vprašal doktor abeja Berar-

dier. 
Hotel sem vam reed. gosp«M| moj, da ni delo, katero bi mo-

rali pripomniti temu cWku. temveč razvedrila. 
Kako to. gospod aliej? 

— ON je izvrsten mlad mož. katerega vsakdo tukaj ljubi kot 
tvoj«*ga sina ali brati«, ; če ne hotno pazili 11a to. ga bo nekaj u— 
morilo. 

Kaj pa * — je vzkliknil Gilbert. 
Delo, na kat .-"» pa poživljate. < "e hi ga videli pri svoji mizi. 

Jako išče po slovarju, s sanja vim i o čm i . . . . 
Ali dela ali :OHija ? — je v prašal doktor 
Dela Po cele 11» c išče kak dober izraz, kako posebno frazo. 

I av tako kot ravno v sedanjem trenutku 
Mladi mo/. je pad-1 v neke vrste-sanje, ki so bile sličtic ekstazi, 

•"eprav je bil njegov oec šele par minut od njega proč ter je liillot 
komaj zaprl vrata z i -eboj. 

Al i j e pogosto tak j e v prašal Gilbert vznemirjen. 
i»ospotl moj. tanko bi rekel, da je to njegovo običajno sta-

! je, Vuli*e, kako išče. 
P av imate, gospod abej, iti če ga vid tite takega, ga morate 

n. z t rest i. 
T o bi bilo >ko-i." ka j t i iz n j egov ih prizadevanj izvirajo dela. 

ki bodo del da t i a j v ee j o .*;ist našemu zavoln. Stavim, da bo ta deček 
V tr»-h h tih dobil v%c -i»giad<*. 

Pazite. je <k«'l doktor. ta vrsta poglobljen ja duha. v 
l .Herein vidite Sebastijao«. j«- preje znamenje slabosti kol pa tno-
č* preie simptom b !< /1 i kot pa zdravja. Prav ste imeli, gospod 
aitej. ten m de.'ku "e i " sme preveč priporočat; dela ali pa je treba 
v>aj rr'likovati m« d delom in si.11 j.trenjein. 

Gospo«] moj. votavlja'n vi.m via dela i:> najboljši dokaz te-
• \*t jc. da »»• s i»jn n dogo vedno prej gotaovo kot drugi. Vidit". ka-
ko s«' pr«mikajo njegove ustn ee. On ponavlja svoje lekcije. 

Dobro torej t < ponavlja na ta način sve je lekcije, potem ga 
ne razburi.ijo Kadi jih ne bo znal slabše in se pri tem boljše 
počutil 

Ah . je re ;d dobri abej. — vi se gotovo razumete na to 
kajti proglasi l i so \as ,a enega najbolj učenih mož kar jih imamo 

Treba vam je b ti le opreznim. — je rekel doktor. — kadar-
koli Ixote pr sil jeni /i -gati ga iz teh sanj, da ga spravite polagoma 
i-t.zaj v t* »»vet, katerega je zapustil. 

Abej sc j,- presen« een ozrl v zdravnika. Mahi jc manjkalo, da 
pa ni smalral za norca 

Gospod abej. je rekel doktor. — takoj vam hočem nuditi 
dokaz za to. kar sem r ivnokar rekel. 

11111' »t in Pito«- sta m* v onem trenutku vrnila. S tremi skoki 
ie bil Pitov pri Sebi-t i ja 1111. 

Ti si xahtoval m« ne. Sebastijan? — jc rekel Pitov ter prijel 
dee k m za roko. To jc bilo zelo lepo od tebe ter sc ti zahvaljujem.— 
Približal je svojo «'«Jydo glavo bledemu čelu dečka. 

Poglejte. — j - rekel Gilbert ter prijel pri tem abeja za roko. 
Preluij« u i/ svojih sanj vsled nežnega poljuba Pitova, se je Se 

bastijan zeranil 111 nj^-jovo lice je postalo še bolj bledo kot je bilo o-
1 ičajno Itobstcn v zd h se mu je iz\fl iz prsi iti živahna rdečica mu 
jc nato pobarvala lice 

/majal je t glavo ter se nasmehnil. 
Ah. ti m. Pilo- * je rekel. — Saj res. hotel sem te videti. 

Nato pa se je ozrl v Pitova ter vzkliknil: 
— Torej ti si se Inu-il * 
— Da. 

iti kot juii.-'ski dečko. — je rekel Liillot. 
Zakaj pa niste vzeli mene s seboj? — je odvrti 1 deček oči-

toje. — Tuui jaz bi >e bil ter storil vsaj nekaj za očeta. 
Sebastijan. jc rekel G ;Ihert. ki sc je približal siiit ter"pri-

t• -nil glavo slednjega 110 svoje sr«e. .— Še dosti več lahko storiš za 
»vojegH iM-et.i kot s tc-i. da sc b:ješ zanj. —. Tt lahko poslitioš 11 je-
govc nasvete, jim tehr j »ostaneš tijrledeii ]•> slavcu mož. 

Ka j ne. kot : i * - je rekel deček z zanosom. — O. to jc tudi 
ono, po iersur stremim ! 

Scluistijan. - ji rekel doktor nato. — eli hočeš sedaj kram-
ljati t. menoj ua vrtu /a par trenutkov! 

Ves srečen b« •«. oče moj. Le dvakrat 1J1 trikrat v svojem 
življenju sem mogel l.di sam z vami in vsi ti trenutki so še danes 
oatro v mojem spominu. 

— Gospod abej, ali dovolite? — jc vprašal Gilbert. 
— Gotovo. 

— ^ i iDftttt M i M a i i i . ) 
• ^ ^ 4• • ® r « • 1 • • *J 

V seji narodnega predstavni-
šlva jc podal namestnik zunanje-
ga ministra dr. Spalajkovič na-
slednjo iz javo: 

Gospodje! Z ozirom ua takrat-
no sejo in z ozirom ua negotovost, 
kaj bo z bodočimi sejami, sma-! 
tram za svojo dolžnost, da pri te j 
priliki izrečem nekoliko besedi o 
onem vprašanju, ki nas toliko in-
I« resira. Smatram to za svojo 
dolžnost radi pomirjcuja celokup-
nega našega naroda, posebno ra-
d pomirjen ja onega njegovega 
tn-la. ki nestrpljivo čaka itn tak 
pomirljiv glas glede negotovosti 
njegove usode. (Poslanec 1'cšič : 
Zsto bi bilo treba posebne seje. > 
Spala jkovič : Tiče se vprašanja, 
ki ga jc stavil g. Petrovič, iu sina-
tiam, tla ima tukaj vsak od nas 
d-jvolj patriotizma, da bo poslu-
ši 1 do konca ono. kar moram da-
11« s povedati N . arotlni skupščini.' 
Nadjcam se. gospotla. da vpraša-
nje, o kvorttmu za Vas nitua to-
liko važnosti. kakor jadransko 
vprašanje. V svoji deklaraciji je 
v.ada reklo, koliko brige jc pov-
zi očilo to vprašanjem našim za-
V' znikom. Vb; d a je obenem izja-
v la nado. da se vprašanje prbl i-
>1 je. rešitvi, izjavila je tudi svo-
ji zaupanje v pravičnost zavez-
n kov. Ali gos|M>da. ime Isem pri-
Irco, tla Vas poučim podrobno o 
p samezuih fazah, skozi katere jc 
si > to vpraša i je tekom prošlega 

[h ta, kakor tudi začetkom tega Ic-
t;: Gospoda! Mogli bi presojati., 
d »s e nam jc dosedaj v jadran-
ji m vprašanju delala sama krf-
v co. K sreči so sc v poslednjem 
č; sii pojavili posebni znaki i 11 in-
d eijc, ki kažejo, da Ih> rešitev te-
e t vprašanja krenila 11a drugo 
p 't.. Mi tudi ničesar drugega ne 

•Z' h te vamo. Ne bt>m tu ponavljal 
io iega. kar sem govoril o izmenja-
j vi not meti nami in našimi zavez-
•• ki. posebno začetkom tekočega 

ihta. Vstaviti s«̂  hot*cm samo pri 
j z d njem zelo značilnem znaku, 
I i zjavi. ki jo je podal predsed-

jn k italjanske vlade nedavno v 
p rlamentii: "Zahteval i smo. za-

llrevali bomo pravičnt* rešitev, 
'v-trašauja tei ne boiuo nikdar za-; 
I li •"'vali otl dugoslovanov. kar bi 
b 'o, ali kar hi sc videlo kot kri-
v --a. Mi in naši sosedje imamo in-

1 Ti res, da živimo v odnosa jih tlo-
(b ega prijateljstva in s tem sc bo 
J »i /reševalo vprašanje o mejah. 
I \i 1 mislimo, tla sc bomo s trgov-' 
•d mi ]>ogodhanii in intiuanimi 
k i turnim i tidnošaji približali ju-

| g slovanskemu nartKlu. Da bomo 
j d .s.egli pravično rešitev, jc po-
jTt'-ebna resna diskusija v i>arla-
u -ntu. Prišel je trenotek velike 

! •.*iirovornosti v zunanji politiki in 
! * vzeti mora svoje mesto vsaka 
I stranka in vsaka oseba mora ob-j 
|e titi svojo odgovornost**. 

Gospoda ! To velja tudi za nas. I 
S .1 a tram. da je velika sreča, tla 
j< v tako težkem momentu nurod-
!»i« pretlstavništvo zbrano in ako 
h t liti i ne bilo inibenega drugega 
r; zloga, razen tega za nas takoj 
v; 7. icga zunanjega problema, bi 
l i I ta razlog zadosten, tla se skli-
č{ narodno predstavništvo in da 
se skozi usta narodnih poslancev 
ni >ra slišati glas naroda 111 da 
111 »ra biti v inozemstvu vsakdo 
merjen, da je ves na roti enodu-
š< <». kadar gre za njegove življcn-
ske interese. 

'gospoda ! Na vas je. tla pretre-
sete to vprašjinje in tla dožene-
tt, kaj so naši interesi v tem vpraj 
ŠHnjti. da izjavite svojo nado, da : 

se votli zanj briga, tla hotno znali j 
1ndi*m< braniti s\-ojo rešitev, ki. 
Ik», kakor pričakujemo, zares u-
temeljena na pravici in pravično-j 
^ti. kakir je govoril Nitti, ker sa-
kd lako rešitev moremo sprejeti, 
tltunio ploskanje.* 

Posl. Spinčič: Prosil bi za ne-
ko! ko besedi. Pretlsetlnik: Ifoptt-
stde. da govori g. Pešič. Posl. Pe-
šSč* Gospoda! Po členu poslovni-
ka . . . . (Vel ik hrupi. Posl. Go-
sli čar : Sedaj, ko se govori o ja-
dranskem vprašanju, hočete go-
voriti Vi o poslovniku. V i ste iz-
dajalec! Predsednik: K a j ste re-
kli? Gostinčar: Rekel sem, da g. 
Pcš č s svojim govorom o poslov-
niku ovira delo parlamenta. Pred-
st dnik g. Gbstinčarju: V i ste raz-
žalili narotbiega poslanca. Bese-
d e morate vzeti nazaj ! (Poslanci 
vzkl ikajo: Vi tega niste čuli!) 
Predsednik: Gosp. Gostinčar je 

Debata v jugoslovanskem parlamenta. 
izrekel besedo izdajalec. Posl Mi-
halovič. Tudi jaz trlim, da jc iz-
tlajalcc. da jc izdajstvo, ako lio-
« . kak poslanec govoriti o po-
slovniku takrat, ko sc govt>ri o| 
jadranskem vprašanju. Predscd-! 
r i k : Pardou. ta seja ui bila skli-| 
cana za manifestacijo. Pera Jova-j 
novič: To je revolta tsl strani 
skupščine; skupščina ima pravi-
ci.. tla rcvoltira. Predsednik: Ko 
jc g. Pešič začel govoriti. 111 u je 
g Gostinčar vrgel grobo besedo. 
Poživljam g. Gostinčarja. da pre-
kliče to besedo. Gostinčar: Pro-
sim g. predsednik, izjavil sem. da' 
"ospodje. ki razpravljajo o po-
slovniku, ko je govor o jadran-
skem vprašanju, ovirajo delo par-
lamenta. Smatram vsakogar za 
izdajalca, ki v tako kritični dobi 
ovira naši' delo. Predsednik: Go-
spod Gostinčar prosim vas. tla 

'prekličete besedo, predlagal bom 
narodnemu predstavil'št vu. tla 
\ as izključi otl seje. Gostinčar: 
Protestiram! Predsednik: Vi ni-
mate besede, besedo ima g. Pešič: 
Vsega skupaj sem izpregovoril tri 
besede o člcnn SO. i 11 ta mali go-
spod je skočil trikrat in' trikrat 
vzkliknil: Izdajalec! Poživljam j 
Vas. g. predsednik, da me brani-j 
tt žaljen ia iu klevete. Posl. Sim-1 
rak: Zakaj pravi g. Pešič Gostili-1 
čar ju : Vi mali č lovek! To je ve-j 
lik človek. Posl. Pešič Ponovno 
prosim predsednika za zaščito. — j 
Predsednik: Gospod Gostinčar!! 
Ste li rekli besedo izdajalec go-
spodu Pešič u ? Gostičnar; N e ' Pe-
šič; Gospod pravi, tla ni meni re-
kel, da sem izdajalec, vendar pa 
sc ni enkrat, temveč trikrat obr-
nil proti meni in rekel: Vi ste iz-
dajalec! Prosim Vas, ako ima po-
gum. da kljub temu. tla je tri-
krat javno name adresiral to be-
sedo. sedaj izjavlja, tla tega ni re-
kel meni. potem je prav. .laz jem-
ljem to v veti 11 ost. slaba čast pa 

i naj ostane gospodu. Nato prote 
'stira proti temu. tla sc razpravlja 
j danes tukaj o jadranskem vpraša-
nju, ko je to samo izgovor, 

j Nato povzame besedo po-laiiec 
I Spinčič; Vsi smo složni, da «e re-
j š« jadransko vprašanje pravično 
in nikdar ne homo rekli, tla to 

j vprašanje ni na dnev nem redu. 
1'adar je to vprašanje v akutnem 

j»tanju. tedaj mora manifestirati 
ves parlament, tla dobimo -voje. 
da Reke ne smemo odstopi*i. da 

i . 1 
J j« otok Krk naš; moramo dalje 
manifestirali, da j " otok ("rez naš. 
de je Lošinj naš. Ako tega ne do-
bimo. nam je Kvarner zaprt. Ma-
nifestirati pa moramo, da jc tudi 
zt mlja preko W : lsonove črte na-
ša. Ves parlament mora manife-
stirati. tla pripada tudi Istra. Trst 
in Gorica 11am. Prosim vas. da b» 

J parlament, čimprej manifestiral. 
«d;, smo v tem vprašanju vsi slož-
jni. Posl. Pešič: Govorim zopet, 
i d a . . . . (Vzkl ik i : Zopet Pešič! ) 
JPredsednik: Pešič ima besedo. Po-
slanec Pešič podaja v imenu po-
slancev kluba Demokratske zajed-

Jnicc: V imenu kluba poslancev, 
kateremu imamo čast pripadati, 
smatram, da je rešitev jadranske-
ga vprašanja zajedniška in ne raz- ( 

deljiva od nas vseli. V trenotkn. 
ko se otvarj* vprašanje, kaj je1 

naše. kaj smo kraljestvu pridobi-; 
li. kaj je pod Bogom edino naše. 
sc objemamo - .,i v obrambo naše 
|-ravi«»e. Naša razd vojn ost v skup-: 
ščini nas ne bo nikdar privedla 
tlo tega, da nc bi vsi složno bra-' 

jnili tega, kar je v interesu nas) 
i vseh. Izjavljam, da more i vlada 
I i vsi merodajni faktorji smatrati J 
tla stojimo v teni vprašanju z v a -

jini vsemi nprazdvojeni. Posl. Zla-j 
J tic obžalujc/da mora konstatirati. j 
tia sc je iz tegn vprašanja napra-j 
vilo partizansko vprašanje, tla 

J 

1 Cosulich črta I 
Direktno potovanje • Du-
brovnik ( O n i m ) in Trat. 

• 

ARGENTINA S. Junija j 
SUSQUEHANNA 12. Junija | 
PRES. WILSON S. julija | 

Potom listkov, izdanih z* vm kra* I 
j« v Jugoslaviji In Srfeijl 

Razkuftn« ugodnosti prvega, dni- j 
in tretjega rasr#-d* 

Potniki trstj*(ja. razreda dobivajo i j 
brezplačno vino. 

PHELPS BROTHERS & CO. 
PMMfifif Department 

4 West Strast New Twfc 

nikdar ne more dopustiti žalitve, 
ki jo je eden gospodov izreke! 
Irugemu. rek«*"-, tla je izdajalec 
Nato prevzame besedo finančni 
if.iiiister dr. Jankovič. ki zahteva 
tia parlament z ozirom ua žalostne 
tiuančno stanje čimprej reši dva 
ajstine. Obžaluje, da se finančni 

Mxlsek še ni konstituiral in pros 
•i predsednika, tla ukrene vse po 

• trebiio. tla se konstituiranje izvr-
v eimprep. Pred tMlhodom na 

jdrevni red je izjavil predsednik: 
Ker ne vidim zadt»stnega števila 
prisotnih poslancev, ukinjam sejr 

i in odrejam prihodnjo za jutri. 
i 
i _ 

^ ^ ^ ^ Ozdrav i kata> 
/ J l n T ^ mehu r j a in od 

j M ^ j l n m strani vse v 2< 
i W ^ Q H urah. 

Varujte ae ponarodb 

Dr. Koler 
j SLOVENSKI zd r avn ik 

J" m Pena Ave . Kttskarfh. Pa. 

1fk Dr. Koler fe na] 

\ etarej« sl>*vensk 
1 sdravntlt. •i>er:a-

T v Mat v fnttal>urghu 
" tf hi trna ZS letnr 

•4 Dmk«« v (ilMVlJr 
^ \ ntu vseh mudkil 
^ ^ bolnnl. 
• b ZastruntlenJ« kr j 

vi admvi a cla 
j » » H m ki ra je tzumel dr. prof 

Krlkh. t> Imate mnsulie ali menur 
ivk» po telesu v crlti. izpadanje las 
holečine v kosteh, pridite in ufiitti' 
vam bom kri. Ne Čakajte, ker ta bo 
lezen se naleze. 

Vse moake Holezenl siravlm po o 
krajftani metodi. Kakor hitro opazit« 
<la vam prenehnje sdravie, ne Čakaj 
te. temveč pridite in jaz vam ca bon 
(••pet povrnil. 

Hydrocele alf—Vodno kilo ozdravil* 
tr 36. urah in sicer bre* operacije. 

Bolezni mehurja. k| povzročajo bo 
leine v kriZu in hrbtu in vfttih tudi 

• Dri 'pti&TanJu vode. ozdravim a Koto 
j vestjo. 

Revm:itlzem. trKante. tmlrflM o 
tekline. srlie^iee. čkrole In druKe ko 

j *»ie l>olezni. ki n.-)ntanejo vsled neti 
ste krvi. ozdravim v kratkem času 
ni potrebno ležati. 

fradne ure: v«ak dan od I. ure zju-
traj do I. zve'-er: v petkih od I. sju-
traj do 5. oopoMne: ob nedeljah od 

i »IntrnJ do 2. t>opoldne. j 1 1 
Itad bi izvedel za svojega prija 

telja PETRA M KOVAČ, ro 
i dom od Žurg. občina Osilnica 

okraj Kočevje. Prosim cenjen« 
rojake, če kdo ve za njegov na 
slov. da mi javi. ali naj se m 
sam oglasi. — Valentine Turk 
llox 12.">, Linden. Ala. 

(14-15—5) 
i — 
Kdo ve. kje jc JOIIN ŠOLAT? 

• Pred 10. leti j f bival na 47-i< 
j Hamilton Ave. X. E.. Cleveland 

Ohio. Za njega skrbi žena \ 
starem kraju. Sporoči naj se: 
Valentine Benedicicli, 313 H 
St.. Rock Springs. Wvo . 

(14-1S_r , ) 
KROJAČI, POZOR, KROJAČI 

j Oelo dobita 2 izurjena krojača 
najsibo kar na jbo l j uga ja za vrb 
nje suknje ali rekelce, hlače, te 

j 'ovnike. ali samo za popravl janje 
i IV lo stalno, plača po dogovoru 
: Pridite ali pišite na naslov; J. A 
lAmbrnzich, 41S Pierce St., E v e 
leth. Minn. (11-5 v d ) 

GLAS NARODA, 15. MAJA 1920 

DOCTOR L O R E N Z gg* 
EDINI SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK ' J L , * 

tPECIJALIST MOŠKIH BOLEZNI 

6 4 4 Penn A v e PHTSBURGH, PA. 
Moja stroka je zdravljenje akutnih in kroničnih bolezni. Jaz afera 
že zdravim nad 23 let ter imam skušnje v vseh boleznih in ke4 
znam slovensko, zato va9 moicin popolnoma razumeli in spozna 
ti vašo belezen, da vas ozdravim in vrnem moč in zdravje. Sko-
zi 23 let sera pridobil posebno skušnjo pri ozdravljenju moških 
bolezni. Zato »s« morete popolnoma zanesti na m*»ne. moja skrl 
ps je, da vas popolnoma ozdravim. Ne odlašajte, aiupak pj-idit« 
čimprej«. 
Jaz ozdravim za etru p I len o krt. mazut te In Um po telesu, betezni v grlu. Iz-
padanje las. bolečine v kosteh, star« rane. tivCne bolezni, oslabelost, bolezni' 
v mehurju, ledcah. jetrah In ietodcu. r menico, revmatllaem. katar, zlato t Ho. 
laduha Itd. j 

ttradne ure so: V pondellek. sredah In petkih od S. ure ziutral de S. 
popoldne. V torkih. Četrtkih in eobotaft od 9. ur« ziutral do S. 

ure zvečer. Ob nedel|ah pa do 2. ure pipoldne. 
PO ROftTI NE ZDRAV!M. PRIDETE OSEBNO. NE POZABITE IME IN 

NASLOV. 

Dr. LORENZ 644 AVE. PITTSBURGH, PA. 
Nekateri drupl zdravniki rablje tolmače, da vit.ruumtio. *az znam hrvatsko 

to Is starega krst«, zato vas la*|e zdravim, ker vse razumem. 

R O J A K I - B E R I T E 
Naznanjam cen je 
nim rojakom sirom 
Amerike, da sem 
povečal svojo slov. ^ ^ P ^ ^ S K f f l f c f i ! ^ ^ 
trgovino. Imam ve 
liko zalogo najno 
vejših gramofonov 
Columbia 
ske plošče, slovite H ^ H S K K x ^ a T d ^ ^ S ^ V U ^ y 
Pathc in Enicrsou 

vseh jezikih. 
Velika izbera 
kovrstnih muzika-
ličnih inštrumen- ^ ^ ^ ^ ^ 

tov, za godbe ali orkestre. 
Kadar si kako društvo namerava kupiti bandero, zastavo, re-
galije. kape prekoramnice, uniforme, ne kupite prej nikjer, 
da tudi mene za eette vprašate. Stem si bodete prihranili do-
larje. Moje blago je prve vrste in po zmernih cenah. En po-
skus in pripričani bodete. Cenike za frramofpne, Columbia slo-
venske pleščc ter društvene potrebščine pošljem takoj na zah-
tevo. Pišite še danes po cenik na: 

V I C T O R N A V I N S H E K 
331 GREEVE STREET CONEMAUGH, PA. 

— = — . . — ~ n 
Kako je Avstri ja intrigirala 
Pod tem naslovom je izšla slavna knjiga 

našega rojaka 

Dr. Josipa Goričar-ja in Lymen B. Stowe 

D HO F. II A R T na Harvard univerzi 
pravi: — To j«- ena najbolj značilnih 

knjii^ to^a časa. 
Ko je odšel predsednik Wilson prvič 

v Pariz je načelnik inteligenčnega depar-
tementa armade združenih držav zbral 
nekaj dokumentov, ki so se mu zdeli po-
trebni, da jih predsednik prečita, pred-
no se sestane konferenca. Med temi do-
kumenti je bil rokopis te knjige. 

Hon. Maurice Francis Kgan, biv>i 
ameriški poslajiik na Danskem, je p<»dal 
v " N e w York Times" svojo oceno o tej 
knjigi in pravi: — Ta knjiga jasno po-
kazuje vse intrige, zarote ill diploma-
tične tajne procese, ki so vsilili absolut-
no nepripravljeni Evropi vojno. 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt Street New York City 

S T A N E $3.00 

. • » ^ ^ a s s « 

[ Dedaj smo dobOi v zalogo najnovejše glas- j 
| ne prave Columbia Gramofone. vTukaj vam j 
| je slika, stane vas le $32.50 j 

' Imam tudi nove cenike za prave Kranjske Columbia plošč«. J 
I Pišite pojn takoj. I 
I Ta gramofon igra tako glasno da ga slišite na miljo daleč, t 
1 Brez eolnine ga ahko nesete v kufru kadar greste v stari kraj. J 
| Ne pozabite da boste pošteno postrežem za Vaš denar vedno J 
j le pri: \ 
j I V A N F A J K , 24 Main Street, Conemangh, Pa. j 

IZŠEL JE 

Aoglesko-slovenski Besedojak. 
(English-Slovene Dictionary) 

25,000 angleških besedi tolmačeiiih na sloven-
sko. Cena $5.00. Sestavil Dr. F. J. Kern. Naroči se 
na sledeči naslov: 

Dr. F. J. KERN 
6202 St. Clair Avenue, Cleveland, Ohio. 

Pošljite Postal ali Express Money Order, Cheek 
ali denar vregistriranem pismu. 


